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I3IPJIEYHIIJIEP/ PABPABOTUMKU// DEVELOPERS:

HocoBa Anma TromtoreHoBHa — (QUIONOTHS JKOHE NPAKTHKAIBIK JIMHTBUCTUKA KadeapachlHBIH
JIOTICHTI, (PUITOI.F.K.

JlocoBa Amma TromroreHoBHa — HOONEHT Kadedapsl (PUIONIOTHH M MPAKTHYSCKOH JMHTBUCTHKH,
K.QHION.H.

Dosova Alma Tyulyugenovna — Associate Professor of the Department of Philology and Practical Linguis-
tics, Ph.D.

BasxmeroBa Alicyny AxmMeTOeKoBHA - (DHIIOIOTHSI XKOHE MPAKTUKAIBIK JIUHTBUCTUKA KadeapachiHbIH
JIOIEHTI, (.F.K.;

BasxmeroBa Aficyny AxmeTOekoBHA - JOUEHT KadeAapsl (PrIONOTHH M MPAKTHIECKON JTHHTBUCTHKH,
K.(DHIIOI.H.;

Bayakhmetova Aisulu Akhmetbekovna - Associate Professor of the Department of Philology and Practical
Linguistics, Ph.D.;

TacmaramberoBa 3.0K. - Qumonmorns >xoHe NPaKTUKAIBIK JIMHTBHUCTHKA KadeIpachIHBIH ara OKBI-
TYWIBICHI, PUIIONOTHS MarucTpi,

TacmaramberoBa 3.2K. - crapmmii npenoaaBatensb kadeapsl (UIONIOTHN U TPAKTUYECKON JTHHTBUCTH-
KM, Maructp umomoruu;

Tasmagambetova Z.Zh. - Senior lecturer of the Department of Philology and Practical Linguistics, Master
of Philology ;

KoBans Omnecst BrmagumupoBHa - QUIOIOTHS KOHE MPAKTHKAIBIK JIMHTBUCTHKA KadelpachIHBIH ara
OKBITYIIBICHI, TYMaHUTAPIIBIK FEUTBIMIAP MarucTpi;

KoBane Omnecs BnagumupoBHa - crapumuii npemnogaBaTens Kadenpsl (UIONOTHH W MPAKTHYECKOM
JIMHIBUCTUKH, MarucTp ryMaHUTAapHBIX HAYK;

Koval Olesya Vladimirovna - Senior Lecturer at the Department of Philology and Practical Linguistics,
Master of Humanities;

AvitmaramOeToBa ToThI O0MI0CKKBI3bI - « T1nmapbiH» 00JIBICTHIK TIACPl OKBITY OPTaJbIFBIHBIH OACIIBICHI;
AiitmaramberoBa ToTel AOAnMOeKOBHa — PYKOBOIWTENb OO0JACTHOTO IEHTpa OOY4YeHHS s3bIKaM
«Tinmaperey»;

Aitmagambetova Toty Abdibekovna - Head of the regional language training center «Tildaryny;
BbezaybekoBa Cannsi CepukoBHa - JI.ToncToil aTeiHAAFBI OOJBICTHIK oMOe0an FhUIBIMH KiTanmxaHa Ju-
PEKTOPHI;

Be3aybekora Canust CepukoBHa - gupekTop OOJIaCTHOM yHUBEpCaJIbHON HaydyHOH OHMOJIMOTEKH
nmenu JI.Tosncrtoro;

Bezaubekova Sania Serikovna - Director of the L.Tolstoy Regional Universal Scientific Library;
TokrapoBa Asxap AyesxanoBHa - /M02301 Kaszak dwuionoruscel OutiM Oepy OarmapiaMachIHBIH
EKIHIII OKY BUIBIHBIH MaruCTPaHTHI;

TokrapoBa Askap Aye3XxaHOBHa - MaruCTPaHT BTOPOTO Tojia oO0ydeHusi o0pa3oBaTeIbHON ITPOrpaMMBI
7M02301 Kazaxckas uionorus;

Toktarova Azhar Auezkhanovna is a second -year undergraduate student of the educational program
7M02301 Kazakh Philology;

Kabapaxum Kapakar Kaiipatkesel - 6B02301 Kazak ¢unonorusicel 6iim Oepy OarmapiaMachiHBIH 4
KypC CTYIEHTI;

Kabnpaxum Kapakar Kaiipatkei3el - cTyneHT 4 kypca oOpasoBarenbHON mporpammbel 6B02301
Kazaxckas ¢unonorus;

Kabdrakhim Karakat Kairatkyzy - 4th year student of the educational program 6B02301 Kazakh philology;
Illakaera Slna ButanseBna - 6B02304 Opsic ¢duitonoruscel OiniM Oepy OarmapiiamachIHbIH 4 Kypc
CTYIEHTI

[ITakaeBa flna BuranseBHa - cTyAeHT 4 Kypca, oOpa3oBaTenbHOM nporpammbl 6B02304 Pycckas du-
JIOJIOTUS

Shakaeva Yana Vitalievna - 4th year student of the educational program 6B02304 Russian Philology



YCBIHBLJIIBI/PEKOMEHIOBAHO/RECOMMENDED:
OwuooTHs )KOHE MPAKTUKAIBIK JIMHTBUCTHKA KadeAPaChIHBIH OTHIPHICHIH/IA KAPACTHIPBLUIIBI,
24.04.2025x. Ne 4 xarTama
Paccmotpena na 3acenanuu kadenps philology and practical linguistics, mporokon Ned ot
24.04.2025r.
Considered at a meeting of the department,protocol No.4 dated 24.04.2025y.

OKy onicTemernnik KeHeciHiH menriMiMeH yebiHbuLabl, 28.05.2025 k. Ne3 xaTrama
PexomengoBana pemieHrueM Y4eOHO-METOIMYECKOTro coBeTa, mpoTokoi Ne3 ot 28.05.2025 r.
Recommended by the decision of the Educational and Methodological Council, Protocol No.3
dated 28.05.2025 y.

Frutbimu keHecinig memimMiMeH yebiHbuinbl, 28.05.2025 x. Ne 6 xarTtama
PexomengoBana pemieHueM Y4eHoOro copera, mpoTokoi Ne 6 ot 28.05.2025 r.
Recommended by the decision of the Academic Council,Protocol No.6 dated 28.05.2025y.

Keuaeci kyxkaTTap Herizinae kacajajabl:
XKorapsl O6u1iM OepyIiH MEMIIEKETTIK JKalIblFa MIHAETTI cTaHaapThl, Kazakcran PecryOnnkachIHbIH
Frutbim sxoHe xorapsl OutiM MuaHCTpiHIH 2022 )puFbl 20 mringeneri Ne 2 OyipbIFbIMeH O€KiTireH
(20.02.2023 x. e3repicTep MEH TOJBIKTHIPYIAPMEH);
OJIEYMETTIK OpINTECTIK TIEH OJIEYMETTIK KOHE €HOeK KAaThIHACTAphIH pETTeY >KOHIHJEri
pecnyOIUKaNbIK YIDKAaKThl KOoMHCCHSIHBIH 2016 >kputFbl 16 HaypbI3fgarbl O€KITUITEH ¥ITTBHIK
OUTIKTUTIK meHOepi;

Pa3paGoTraHa Ha OCHOBAHHHM CJIEAYIOUINX JOKYMEHTOB:
- T'ocynmapcTBeHHBIN 00111€0053aTENbHBIA CTAaHAAPT BBICIIETO OOpa30BaHMS, YTBEPXKICH MPHKA30M

Munuctpa Hayku U Bbicuiero oopaszoBanusi PecriyOnmnku Kazaxcran ot 20 urons 2022 roga Ne 2(c
U3MeHeHUsAMH U fonoiHeHusMu ot 20.02.2023 r.);

- HanmonanbHas pamka KBanu@UKanuil, yrBepkieHHas nMpoTokonoM oT 16 maprta 2016 roma Pec-
MyOJINKaHCKOM TPEXCTOPOHHEH KOMHUCCHEH MO0 COMAIBHOMY MapTHEPCTBY M PETYIHMPOBAHUIO COIIH-
aJIbHBIX U TPYIOBBIX OTHOILEHUIA,

Developed on the basis of the following documents:

- The State mandatory standard of Higher Education, approved by the Order of the Minister of
Science and Higher Education of the Republic of Kazakhstan dated July 20, 2022 No. 2 (with
amendments and additions dated 20.02.2023);

- National qualifications framework approved by the protocol of March 16, 2016 by the Republican

tripartite commission on social partnership and regulation of social and labor relations;
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Binim Oepy 0aFaap/iaMmacbIHBIH NACTIOPTHI
ITacnopt o0pa3oBaTe/1bHOI POrpaMMbl
Passport of the educational program

BBB koabl :koHe aTaybl/
Kon n nHazBanue OIl
EP code and name

6B02301 Ka3zak ¢umomorusicel
6B02301Ka3zaxckas (unonous
6B02301Kazakh Philology

Bisim Oepy cajiacbIHBIH KOAbI
JKIHe KiKkTesyi /

Ko u kinaccupuxanus
obJactu odpazoBanus/

Code and classification

the field of education

6B02 OHep >xoHE ryMaHUTAPIIBIK FHUIBIMIAD
6B02H ckyccTBO M T'yMaHUTApHbBIE HAYKH
6B02Artsand Humanities/

Hasipaay 0arbITBIHBIH KOJbI MEH
KiKTeyi/

Koa u knaccugukanus
HANpPaBJeHNsI MOATOTOBKH/
Code and classification

areas of training/

6B023Tinxep xoHe oneOueT
6B023513b1ku 1 auTEpaTypa
6B023Languages and Literature

Binim Gepy Oarnapaamanapsl
ToOBI/['pynna o6pa3oBaTebHBIX
nporpamm /Group of educational
programs

B037 ®unomorus
B037 ®unonorus
B037 Philology

Binim BB Typi/ Bun OII/EP type

Konnansicrarsl/JleficTByromas/Acting

BBEXCK 0OMBIHIIIA IeHreiii/
Yposens no MCKO/ISCED level

BBXCII /MCKO/ISCED 6

YBIII OoiibiHIIA AeHreiii/Y poBeHb
no HPK/NQF level

YBIII /HPK/NQF 6

CB1I GoiibiHIIA AeHTeiti/ Ypo-
BeHb 10 OPK/ORK level

CBIL/OPK//ORK 6 (6.1)

bbb aiipbikiia
epexkmeaikTepi/OTIMYUTeIbHBIC
ocodennoctu OII / EP distinctive
features

Myrenekriri 0ap agampap yuiH
bbb xone EBK icke acwipy
maprrapsi /

Ycaosus peamuzanuu OIl pas
JuI ¢ vHBaJuAHOCTHIO 1 OOIT /
Conditions for the implementation
of EP for students with disabilities
and special educational needs

Myrenektiri 6ap OuliM  anymbUIapablH — OutiM - Oepy
OpoIeciH KaMTaMmachl3 €Ty VIIIH  YHMBEPCHTETTIH
aKaJeMUSUIBIK casicaThlHA COMKec MoHAepaiH ( OapibiK
MOJYJBAEPIIH), TPaKTHUKAIAPAbIH OHE  KOPBITHIH/IBI
aTTecTaTTay pociMIEpiHIH TOPTIO1 TOIBIK CaKTaIaIbl.

"MyrenekTiri O6ap OUTIM anymbUIapAblH MOHI UIepyiHiH
apHaiipl maptrapsl" OoibIHIIA MyTeNeKTIri O6ap axamaap
ywin xoHe EBb Oeitimney Bb apnamran  Kocbmina
OeIMIH €HrI3y apKbUIbl OKYy >KYMBIC OarjapiamaliapblH
(cunnmabycTapibl) 93ipiey apKbUIbI iCKE aChIPbLIAIbI.

Jost obecrieueHus 00pa3oBaTeIbLHOTO nporiecca
oOyuaromuxcst ¢ uHBamugHOCThi0O U OOIl coxpansercs
TIOJTHBIN JUCIUIUTAH (MOJYJIeH), TMPAaKTUK H TPOIEAYPHI
UTOTOBOM aTTeCTallud B COOTBETCBUU C AKaJeMHYECKOM
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MOJTATHUKOMN YHUBCPCUTETA. ,HJ'I?I JIL ¢ UHBAJIMJHOCTHIO U
OOII apantanuonnas Ol peanusyercs depe3 pa3pabOTKy
Pabounx yueOHBIX mporpamMm (CHIIadycoB) TyTeM
BKJIFOYCHUSA OOIIOJHHUTCIBHOI'O pasacia <<CH€I_[I/IaJIbHLIe
YCJI0BUsA OCBOCHHUA  OUCHUILIMHBI 06yLIaIOH_II/IMI/IC}I C
uHBaIUIHOCTBIO 1 OOID»).

To ensure the educational process of students with
disabilities and special educational needs all courses
(modules), practices and procedures of the final
certification in accordance with the Academic Policy of the
University. The adaptation of the EP is implemented for
persons with disabilities and special educational needs
through the development of working curricula (syllabuses)
by including an additional section "Special conditions for
mastering the course by students with disabilities and
special educational needs").

OKBbITY HBICAHBI/
®opmaodyuenus/
Formofstudy

Ky#naizri/Ounoe /Fulltime

Oky Mep3imi/Cpok
odyuenus/Training period

4 xwin/ 4 ronald years

OKpbITY TiJii/SI3bIK
odyuenusi/Language of instruction

Kazak /ka3zaxckuit/kazakh

Kpenur kesnemi/
Oonem kpeauTo/Loanvolume

AKaneMusIbIK KpeauT/ AkaIeMHUUECKUX KPEIUTOB
240/Academiccredits 240 ECTS




TYJEK MOJEJII/
MO/JEJIb BBIITYCKHUKA/
GRADUATE MODEL

Binim Oepy 0arpapiamaceinbIH MakcaThbl/ Llesns o0pa3zoBaTebHON porpaMmmbl/
The purpose of the educational program

Kazak ¢umonoruscel canaceliHla TEPEH TEOPUSIIBIK KOHE MPAKTUKANBIK OiliMi Oap, Ka3zak TUIIH
KETIK MEHIepreH, KociOM KbhI3METTE 3aMaHayd HHQPIBIK TEXHOJOTHUIApAbl THIMAI TaiijaiaHa
QJIaThIH KOC10M KY3BIPETTI OaKaiaBpapAbl Aaspiay.

[ToaroroBka mnpodecCHOHAIPHO KOMIIETEHTHBIX OakajlaBpOB C TIIyOOKMMH TEOPETHUSCKHMMH WU
MPAKTUYCCKMMU 3HAHUSIMHU B 00JACTH Ka3aXxCKOM (DUII0IOrvM, CBOOOJHO BIIAJCIONIMX Ka3aXCKUM
SI3BIKOM, CIOCOOHBIX 3()(HEKTHBHO HCIIOIB30BaTh COBPEMEHHBIC IH(PPOBbIE TEXHOJOTMH B
po(hecCHOHATLHOM IS TEIILHOCTH.

Preparation of professionally competent bachelors with deep theoretical and practical knowledge in
the field of Kazakh philology, fluent in the Kazakh language, able to effectively use modern digital
technologies in their professional activities.

Bepinerin nopexe/Illpucyxnaemas crenenb/ Awarded degree

6B02301 Kazak ¢unonoruscel Outim Oepy Oaraapaamachl OOMbIHINA T1T O11iMI OaKaaBphbl

bakanaBp si3pik03HaHMSI 110 00pazoBarebHOM mporpamme 6B02301 Kazaxckas dunonorus

Bachelor of Linguistics on the educational program 6B02301 Kazakh Philology

Maman JayasbiMaapbiabIH Tiz0eci/ Ilepeuens nosukHocreit mo OII/ List of positions on OP

IT ranamrop canmacbiHAaFsl PUIIOIOT-MaMaH, aynapMaiisl, koppekrop, BAK canaceiHmars:
JIMHTBUCT-MaMaH, KOMUpaiTep, ciuupairep, ic Kara3JapbIH >KYpri3yIii

@unonor-cnenuanuct B odnactu [T-UHTepHera, nepeBoaunK, KOPPEKTOP, TMHIBUCT-CIELIMATIUCT B
obnactu CMU, xonupaiitep, cnuypaiTep, 1eI0NPOU3BOIUTEND

Philologist-specialist in the field of IT-Internet, translator, proofreader, linguist-specialist in the field of
media, copywriter, speechwriter, clerk

Kaciou kbi3meT 00bekTisiepi/ O0beKTHI NPo(hecCHOHAILHOM 1eATeJIbHOCTH/
Objects of professional activity

binim Gepy opranbiKTapsl, TUAep OoibIHIIA ayMaKThIK Oackapmanap, BAK, memiekerTtik oprasaap,
KiTanxaHaJyap >koHe T.0.

OO6pazoBaTenbHbIe YUPEKIACHUSI, TEPPUTOPUANIBbHBIE OTAeNeHus S13b1k0B, CMU, rocopransi,
OMOIMOTEKU U Jp.

Educational institutions, territorial divisions of languages, mass media, government agencies, libraries,
etc.

KaciOon kb13met TypJiepi/ Buabl npogeccnonanbHoi aesareabHocTi/ Professional activities

-MOJICHH YKOHE aFrapTyIIBUTBIK (YHBIMIAp MEH MOJICHH MEKEMeIep/e);

- 3epTTey (YHUBEPCUTET 3epTXaHAIapbIH 1A, FUIBIMU-3€pTTEY MHCTUTYTTapbIH 1A, KiTalXxaHaIap/a,
MyparaTTap/ia, Mypaskaiiap/ia >KyMbIC iICTeY);

- YUBIMIIACTHIPYIIBLIBIK XKoHE OACKapyIIBbUIBIK (MEMIIEKETTIK OpraHaap/a, KepriliKTi, aiMaKThIK KOHE
pecyOnMKaIbIK 031H-031 0acKapya);

- capanTaMalblK >KOHE TalJaMaliblK (KOFaMJBIK JKOHE MEMIIEKETTIK YHBIMIApIblH aHAIUTHUKAIBIK
OPTaJIBIKTAPBIH/IAFbI )KYMBIC);

- 611iM Oepy (OL1iM Gepy OpTaNIBIKTapbIHAA)

-KYJIbTYPHO-TIPOCBETHTENbCKAS (B OPTaHU3AIMIX M YUPESIKIACHUIX KYIBTYPHI);

- Hay4yHO-HccienoBarenbckas (pabora B By30BCKUX Jlabopatopusix, HUUW, 6ubnmorekax, apxuBax,
My3esix);

- OpraHU3aIOHHO-YIIPaBIeHUECKas (B OpraHax rocyJIapCTBEHHOTO YIPaBJIEHUs, MECTHOTO, PETHO-
HaJIBHOTO U PeCyOIMKaHCKOTO CaMOYTIPaBJICHMUS);

-9KCIIEPTHO-aHAIMTHYECKas (paboTa B aHAJUTUYECKUX LIEHTPaX OOIIECTBEHHBIX M T'OCYAApPCTBEH-
HBIX OpraHU3alHi);

- oOpa3oBarenbHas (B 00pa30BaTeNbHBIX LIEHTPAX)

-cultural and educational (in organizations and cultural institutions);
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- research (work in university laboratories, research institutes, libraries, archives, museums);

- organizational and managerial (in government bodies, local, regional and republican self-government);
- expert and analytical (work in analytical centers of public and state organizations);

- educational (in educational centers)

Kaciou kpi3meTiHiH pyHkuusiapbl/ @yHkun npodeccuoHaJIbHOM 1esATeJIbHOCTH/
Functions of professional activity

- OUTiM Oepy OpTaBIKTAPBIHIA (DUITOIOTHSIIBIK TIOHAEP/II OKBITY;

- TYpJIi MEKeMeNepe ICKepIIiK KyKaTTapabl pACIMILY;

- aylapMaap/ibl )Yy3€ere achipy;

- KiTamxaHa/a *KYMBIC iCTey;

- KapHAMaJIbIK, aK[apaTThIK, PE3CHTAIMSIIBIK KOHE 0acKa MOTIHIACPAl KYPY;

- bastHIamManap, mpecc-penusaep, Npe3eHTauusIIap, KYTTHIKTay CO3/epiH JalbIHaaY;
- TYPJII MEKEMeJIEP e TiJ1 MOACHHUETI, IICIICH 1K oHep OOWBIHIIIA TPEHUHTTEDP OTKI3Y.

- IpenojaBaHue PUIOTOTHYSCKUX JUCIUIIINH B 00pa30BaTEIbHBIX IIEHTPAX;

- 0()OpMJICHHE JICIIOBBIX JOKYMEHTOB B PA3JIUYHBIX YUPSIKICHUAK;

- OCYIIECTBIICHHUE TIEPEBOJIOB;

- pabota B OUOIMOTEKE;

- CO3JIaHHC U Pa3MEIICHUE PEKIAMHBIX, HHPOPMAIIMOHHBIX, IIPE3CHTAIMOHHBIX U APYTUX TEKCTOB;
- MOArOTOBKA JIOKJIAJIOB, MPECC-PEIM30B, MIPE3CHTALIHH, TO3PaBUTEIbHBIX peuei

- POBEJICHUE TPEHUHTOB TI0 S3BIKOBOH KYJIBTYpE, OPAaTOPCKOMY UCKYCCTBY B PA3IMUHBIX yUPEKIe-
HHSX.

- teaching philological disciplines in educational centers;

- processing of business documents in various institutions;

- making transfers;

- working in the library;

- creation and placement of advertising, informational, presentation and other texts;

- preparation of reports, press releases, presentations, congratulatory speeches;

- conducting trainings on language culture and public speaking in various institutions.

Kannsl kadaerrepi/ Oommue kommerennun/ General competences

XK1 Fpubivu xoHe (UIOCO(QUSIIBIK TaHBIM ICTEPIMEH TAOUFH JKOHE QJIEYMETTIK JIEMIII FhUIbIMU
YFBIHY MEH 3epieneyli Kamramachl3 eTeTiH ¢(uiocodust HerizaepiH OUTyMEeH KaJbIITacKaH
JTYHUETAHBIMJIBIK YCTAaHBIM/IAP HET131HIe KOpIIaraH O0JIMBICTHI Oaraliaii ibr;

KK2 Mubonorusblk, TiHA KOHE FHUIBIMU JYHUETaHBIMHBIH Ma3MYHBI MEH ©3IHJIK epeKIIeNiKTepiH
TYCIHIIpei;

KK3 OneymerTik koHe OHJIpICTIK caaigap/a OOJIbII jKaTKaH OapIibIK XkKarJailiapra o3 6arachIH Oepe/;
KK4 KazakcraHHbIH Tapuxd JaMYbIHBIH HETI3r KEe3EHJIEPIH, 3aHIbUIBIKTAPBIH JKOHE ©31HIIK
EpEKIIIEeNITiH TepeH TYCIHY *oHe FhUIBIMU TaJ[ay HETi31H/Ie a3aMaTThIK YCTAaHBIMBIH TaHBITA/IBI;

KKS KazakcraH Tapuxbl OKUFalapblHBIH ceOenTepl MEH cajjapiapblH Tanjay YILIH TapUxH
CHIIATTaybIH O/IICTEePi MEH TOCUIIEpIH Mak1anaHapr,

KK6 Oneymerrany, casicarTaHy, MOJICHUETTAHY KOHE TICUXOJIOTHSIHBIH HET13T1 OLUTIMIH €CKepe OTBIPHIIL,
TYJIFaapasblK, OJEYMETTIK kKOHE KOCciOM KapbIM-KaThIHACTHIH OPTYPJl callallapblHAaFhl yKaFaaimapabl
Oarajaiijpr;

JKK7 NnTterpatuBTi mporecTep/iH 3aMaHayy OHIMi PETiHe OChI FhUIBIMIAPAbIH OLTIMIH CHHTE3/ICHI1;
JKK8 Hakrel FBUIBIM/IBI, COHJIAM-aK OYKUI QIeyMETTIK-CasiCh KJlacTep/il 3epTTeyIiH FhUIBIMHU 9JIicTepl
MEH TOCUTIEPIH KOIaHaIbl;

KK9 e3iHiH agaMrepiiiIik >koHe a3aMaTThIK YCTAaHBIMBIH JaMBITA]Ib;

JKK10 KazakcTaHnplk KOFAMHBIH KOFaMIBIK, 1CKEPIIK, MOJEHH, KYKBIKTHIK JKOHE ATHUKAIBIK
HOpMaJIapbIMEH KYMBIC ICTEHL;

JKK11 XKexke xone kociOu Oocekere KaOlIeTTUTIrH KOPCeTe/i;

KK12 Onemae TaHbUTFaH KOFAMIIBIK-TYMAaHHTAPIIbIK FHUIBIMAAP CaJachIHIAFbI OLTIMII TpaKTHKaaa
KOJITaHabL;

KK13 OpnicHama MeH Tanaay/bl TaHIayabl Ky3ere acblpaibl;

KK 14 3eprrey HOTHKENEPIH KOPBITHIH IBLIANIBI;




KK15 Kana OumiMal cuHTE3NEil KOHE OHBI TYMAHHWTApPIIbIK KOFaMIIBIK MaHBI3BI Oap ©HIM TYpiHIE
YCBIHA]IBI,

KK16 Tynraapanbik, MOJCHUETAPAIIBIK JKOHE OHIIPICTIK (KOCINTIK) KapbIM-KAaThIHAC MIHJCTTEPIH IICITY
YILIH Ka3aK, OpbIC KOHE IIET TULAEPIH/IE aybI3Ia kKaHe jka30ala HpIcaH1a KOMMYHUKAIIHUSFa TYCE/Ii;
JKK17 I'pammaTukanbIk OLTIM KyHECl HET131HE TUITIK JKOHE COMIIeY KypalllapbiH Ak TaiaHy/ bl JKy3ere
achIpy; KapbIM-KaThIHAC JKaFJalbIHA COMKEC aKIapaTThl TAI/AY,

KK18 KommyHHKaIMsFa KaThICYIBUTIAP/IBIH 1C-OPEKETTEPl MEH 1C-0pEKETTEPiH Oarasaii ibr;

JKK19 XKeke KpI3METiHAE aKMapaTTHIK-KOMMYHUKAIMSUIBIK TEXHOJOTHSUIAPBIH OPTYPIl TYpJIepiH:
MHTEPHET-PECypCTap/ibl, aKIaparThl i37Iey, CaKTay, OHICY, KOpFay jKOHE Tapary KeHiHIer! OYJITTHI dKoHe
MOOWJIB/II CePBUCTEP/II TIAlTaTIaHA/TbI;

JKK20 O3iH-631 JaMBITY 5koHE MAHCANTHIK 6CY YIIIH eMip O0MbI JkeKe OLTiM Oepy TPaeKTOPHUSICHIH KYPY,
JICHE TIBIHBIKTHIPY 9MICTEPi MEH KYPaIIaphl apKbLIBI TOIBIKKAHIBI JJICYMETTIK JKOHE KOCIMTIK KbI3METTI
KamMTaMachI3 €Ty YIIiH cajlayaTThl eMip CalThIHA OaFapiiaHaibl;

JKK21 KazakcraH TapuXbIHBIH HETi3rl 3aHIBUIBIKTApbIH, (QUIOCO(USIIBIK, QIEeyMETTIK-CasCH,
AYKOHOMMKAJIBIK JKOHE KYKBIKTBIK OLTIM HEri3liepiH, Ka3akK, OpbIC JKOHE IIET TUIACPIHICT] aybi3Ia jKOHE
»a30aIlia HpICaHIaFbl KOMMYHHUKaIUSIIap bl OlIesTi aKaHe TyCIHEe];

KK22 Urepinren Ou1iMAlI ©3repil KaTKaH QJI€yMETTIK-MOJCHU >KarAaiiapia TUIM/L QJIeyMEeTTeHIIpy
KoHe OerimMJIey YIIIiH KOJITaHa/IbI;

KK23 OneymerTik KyObUIbICTap/Ibl, MPOIIECTEP MEH MpodieManapabl CaHIbIK JKOHE camajblK Talaay
JaFIbIIAPBIH MEHTCPE]T.

OK1OueHuBaeT OKpyKarollyl0 JAEHCTBUTEIBHOCTH HA OCHOBE MHPOBO33PEHYECKMX —ITO3MLIUM,
CcOpPMHUPOBAHHBIX 3HAHHEM OCHOB (DHIOCO(GHMH, KOTOPHIE OOCCIICUMBAIOT HAYYHOE OCMBICIICHUE H
U3y4eHHe PUPOJHOTO U COLUATBHOIO MUPa METOIaMU Hay4YHOT0 ¥ (PMII0COPCKOTO O3HAHNUS;

OK2 HHTepnpeTupyeT colepikanne U crielupuaeckue 0COOEHHOCTH MU(POIOTHIECKOT0, PETUTHO3HOTO
Y HAy4YHOTO MUPOBO33PEHUS;

OK3AprymMeHTHpYeT COOCTBCHHYIO  OIICHKY BCEMY TMPOHCXOMSAIIEMY B  COIMAIBHOW W
NPOU3BOJICTBEHHOM cepax;

OK4 IlposBisieT rpaXJaHCKYIO HO3MIMIO HA OCHOBE IIyOOKOrO INMOHMMAHHUS W HAy4yHOIO aHaIu3a
OCHOBHBIX 3TaloB, 3aKOHOMEPHOCTEN U CBOe0Opa3us HcTopryecKkoro pa3sutus KasaxcraHa;

OKS5 MHcnone3zyer MeToAbl U MpPUEMbl UCTOPUYECKOTO ONMCAHMS JISl aHAIU3a MPUYMH U CIEACTBUN
coObITHIi ncToprn Kazaxcrana;

OK6 OreHrBaeT CUTyalluy B Pa3IMUHBIX chepax MEKITMYHOCTHOM, COIMATBHON U MPOheCCUOHATBHOMN
KOMMYHHMKAIIUHU C Y4eTOM 0a30BOT0 3HAHHSI COLIMOJIOTHH, TIOJIUTOJIOTUH, KYJIBTYPOJIOTH U TICUXOJIOTHH;
OK7 Cunre3upyeT 3HaHMs ITaHHBIX HAyK KaK COBPEMEHHOT'0 POYKTa MHTErPATUBHBIX ITPOLIECCOB;
OKS8 Hcnonb3yeT HayyHble METOIbI U NPHEMBI MCCIIENOBAHUS KOHKPETHOM HAyKH, a TAKKE BCETO
COLIMAIbHO-TIONIMTUYECKOTO KIIacTepa;

OK9 BeipabarsiBaeT COOCTBEHHYIO HPABCTBEHHYIO M TPAXKIAHCKYIO MO3UIIUIO;

OK10 OmnepupyeT 00IIECTBEHHBIMH, JEIOBBIMU, KyJIbTYPHBIMU, IPABOBBIMU M 3THUECKHMMH HOpPMaMH
Ka3aXCTaHCKOT0 O0ILECTBa;

OK11 JleMOHCTpHpYET JIMYHOCTHYIO U MPO(HECCHOHATIBHYIO KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTb;

OK12 Ilpumensier Ha MpakTUKE 3HaHUA B OOJIACTH OOIIECTBEHHO-TYMAHHTApHBIX HayK, MMEIOIIEro
MHUPOBO€E NPU3HAHUE;

OK13 OcymectsiisieT BEIOOP METOOIOTHH U aHAIN3A;

OK14 O600111aeT pe3ynbTaThl HCCIIEIOBAHNUS;

OK15 CuHre3upyeT HOBOE 3HAHHE U MTPE3EHTOBAThH €T0 B BUJIC TYMAHUTAPHOW OOIIECTBEHHO 3HAYMMOMN
TIPOJYKIIMH;

OK16 Bcrynaer B KOMMYHHMKAlMIO B YCTHOW M TNHCHbMEHHOM (opMax Ha Ka3aXCKOM, PYCCKOM H
MHOCTPAHHOM SI3bIKax Ul PELEHUs 3aa4 MEKIMYHOCTHOTO, MEXKYJIBTYPHOTO U IIPOU3BO/ICTBEHHOIO
(mpoeccroHaTEHOTO) OOIICHUS;

OK17 OcymecTBiasieT HCHOIb30BAaHUE S3BIKOBBIX W PEYEBBIX CPEACTB HA OCHOBE CHCTEMBI
rpaMMaTHYeCKOro 3HAHUS, aHATU3UPOBATh HH(POPMAIIMIO B COOTBETCTBUH C CUTYallMeH OOILIEHNS;
OK180ueHnuBaeT AeiCTBUS U IOCTYIIKM YYaCTHUKOB KOMMYHHMKALIUH.

OK19 Vcnonb3yer B IMYHOMN AESTEINBHOCTH pa3UyHble BHJIbI HHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX
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TEXHOJIOTHI: HHTEPHET-PECYPCHI, 00JIauHbIe 1 MOOWIIbHBIE CEPBUCHI 10 TIOMCKY, XPAaHEHHUIO, 00paboTKe,
3aIUTe U PACIPOCTPAHEHUIO HH(POPMAIIHH;

OK20 BeicTpanBaeT muuHy0 00pa30BaTeIbHYIO0 TPACKTOPHIO B TCUCHUE BCEH YKM3HU TSI CAMOPA3BUTHS
U KapbepHOTO POCTA, OPUEHTUPOBATHCS HA 3JI0POBBIM 00pa3 >KU3HU Uil 00ECIICUEHUs MOJHOLIEHHON
COLMATIbHOW M TPO(eCCHOHANIBLHON JeSTeIbHOCTU IOCPEICTBOM METOAOB U CPEICTB (PU3MYECKOM
KYJIBTYPBL;

OK21 3Haer ¥ MOHUMAET OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH HcTopru KaszaxcraHa, OCHOBBI (PHIIOCO(CKHX,
COLMAJILHO-TIOJIUTUYECKUX, SKOHOMHUYECKMX M TPABOBBIX 3HAHHWN, KOMMYHHUKAIMM B YCTHOM U
MUCbMEHHOU (popMax Ha Ka3aXxCKOM, PyCCKOM U MHOCTPAHHOM $I3bIKAX;

OK22 [IlpumeHnsier oOcBOeHHBbIE 3HaHHA Ui 3(QexTHBHON coumanM3almMu W aJanTalid B
M3MEHSIOUIUXCS COLIMOKYIIBTYPHBIX YCIOBHSIX;

OK23 Bnanmeer HaBbIKAMH KOJWYCCTBCHHOIO M KAUECTBCHHOIO aHAM3a COLMAJILHBIX SBJICHHUH,
MIPOLIECCOB U MPOOIIEM.

GC1Evaluate the surrounding reality on the basis of worldview positions formed by the knowledge of the
philosophy fundamentals, which provides scientific comprehension, natural and social world study by the
methods of scientific and philosophical cognition;

GC2 linterpret the content and specific features of mythological, religious and scientific worldviews;

GC 3 Argue one's own evaluation on what happens in social and industrial spheres;

GC 4 Show civic position on the basis of deep understanding and scientific analysis of the main stages,
regularities and originality of historical development of Kazakhstan;

GC 5 Use methods and techniques of historical description to analyze the causes and consequences of the
historical events in Kazakhstan;

GC 6 Evaluate situations in various spheres of interpersonal, social and professional communication with
regard to basic knowledge of sociology, political science, cultural studies and psychology;

GC 7 Synthesize knowledge of the sciences as a modern product of integrative processes;

GC 8 Use scientific research methods and techniques of a particular science as well as of the whole
socio-political cluster;

GC 9 Develop one's own moral and civic position;

GC 10 Operate with social, business, cultural, legal and ethical norms of the Kazakh society;

GC 11 Demonstrate personal and professional competitiveness;

GC 12 Employ the knowledge in the field of social and human sciences of world-wide recognition;

GC 13 Make a choice of methodology and analysis;

GC 14 Summarize research results;

GC 15 Synthesize new knowledge and present it in the form of humanitarian socially significant
products;

GC 16 Start oral and written communication in Kazakh, Russian and foreign languages to solve
problems of interpersonal, intercultural and industrial (professional) communication;

GC 17 Use linguistic and speech skills on the basis of grammatical system; analyze information in
accordance with the situation of communication;

GC 18 Evaluate the actions and deeds of participants in communication;

GC 19 Use different types of information and communication technologies in personal activity: Internet
resources, cloud and mobile services for search, storage, processing, protection and dissemination of
information;

GC 20 Build a personal lifelong educational program for self-development and career growth, focus on a
healthy lifestyle to ensure full social and professional activity through the methods and means of physical
education;

GC 21 Know and understand the basic patterns of the Kazakh history, philosophical, socio-political,
economic and legal knowledge, communication in oral and written forms in Kazakh, Russian and foreign
languages;

GC 22 Employ mastered knowledge for effective socialization and adaptation in changing socio-cultural
conditions;

GC 23 Possess skills of quantitative and qualitative analysis of social phenomena, processes and
problems.
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bbb OoiibiHma oKy HaTHKeIepl/ PesyabTaTrel 00yyenus nmo OIl/ EP learning outcomes

ON1 ®unonorusuiblK UTIMAEp TapUXbl, Ka3ipri >Kargaidbl JKOHE JaMmy IepCrleKTUBaIapbl
TYpIBITYCIHIKTEPiH KopceTe 01y KabineTine ue 60iry.

ON2 Tin Oimimi, omeOueT TEOpPHsCHI, Ka3zaK oAeOHMeTI Tapuxbl, ojieM oneOueri Tapuxbl
CaJlaChIHJIaFbl HETI3r epeXesep MEH TYKbIpbIMIaMallapra KaThICThI OUTIMIH, 9o1¢O0M >KOHE
(hONTBKIIOPIIBIK MOTIHACPAIH KaHPHI )KOHIHJIET1 TYCIHIKTEpiH allKbIH KopceTe OiTy.

ON3 Tinmik >koHe onmebuerTik ¢aKTUIepAl >KUHAY IKOHE Tajjaay OOWBIHIIA HETi3ri
JaFIbUIAPIbl KAJTBIITACTHIPY.

ON4 Tin O6uriMi koHE o/IeOMETTaHy CallaChIHIAFBI iprefli OuUTiMIepi MEH JaFblIapblH OLTIM
OepyMekemenepiniae (OWIONOTUSIIBIK ~ TIOHACP/Ii OKBITY Ke3iHe
KY3bIPETTI IenIiMaep IIBIFapy MaKcaThIHAA KOJJIaHy .

ON5 Typai TuUnTi MOTIHAEPAI O3ipieyAiH JkKoHE OHIeyIiH (Ty3eTy, peaakiusiay,
KOMMEHTapui azy, pedeparray) Oa3anblK IaFAbUIapblH KaJbIITACTHIPY, AHAIUTHKAJIBIK
MaTepuaIIapabl, )KapHaMalblK, aKIapaTThIK, MPE3CHTAMUIIBIK XKoHE 0acka MOTIHAEPIl KYpy
JNaFapUIapbIH MEHIepy, KOHTEHTTI KYpYy ’KOHE OpHANACThIPY CTpaTerusichl OoiibiHIIA OlmiMIepiH
KOpCETY.

ON6 Tinmep apachlHAarbl ©3apa YHIECTIK TEH ©3reHIUTIKTepJi YFBIHY apKbUIBI OJlapFa
caJFacThIpMallbl Tajjiay jkacay JaFlbIChIH KaJIBIIITACTBIPY; CO3[li, CO3 TIPKECiH, ceinemil,
MOTIH/II Oip TUIIEH EKIiHIII TUIre ayJapy TEXHUKAChIH UTepy, ayJapMa TYPiH axkbpipata Oury
KabijeTine ue 0omy.

ON7 XKyprizineriH 3epTTey TaKbIpbIObl OOWBIHINIA FBUIBIMH IIONyJap, AaHHOTAIHsIIAp
nanbiHnay, pedepar xkazy, Oubnuorpadusi KypacTelpy AarAbUIapblH, OMOIHOTpadUsIIBIK
CUIIATTay TOCUIAEPIH Wrepy, i3/ey XKyHelepiH Oury, KyKarrtapabl OacKapy IaFIbUIapbiH
KaJIbIITACTHIPY.

ONS& Kaszipri Ka3ak »*a3ybIHbIH €MJIC KOHE THIHBIC OSNTIIePiHIH 3aHIBUIBIKTAPBIH OLTY, Ka3akK
TUTIHIH CO3)KacaM TEOPHUSCHI TyPalbl HETI3T1 YFBIMAAP.Ibl KAJIBIIITACTHIPY, CAJIBICTHIPY, TaJlAay,
YKaJIMbUIay JaFJbUIapbIH ICKepU KYKAaTTapMEH J>KYMBIC iCTey Ke3iHJAe KOJJaHy; Ceuey
TEXHUKACBhIH KepceTe Oiy.

ON9 AxmnaparThIK koHEe OHOIMOTPadUsIIBIK MOJICHUET HETI31H/Ie aKMapaTThIK-KOMMYHHKAIIHSITBIK
TEXHOJIOTUSIIAP/Ibl, KacaHJbl MHTEIJIEKTTI KOJIAAHY apKbUIbl JKOHE aKMapaTThlK KayilCi3IiKTiH
HET13l'1 TaJanTapblH €CKepe OThIpa KOCIOM KbI3METTIH KAJBINTHI MIHJIETTEPIH HIeNy.

ON10 Tin xoHe oneOHeT TEeOpUsChl MEH TAapUXbl CaaCBIHAAFBl O3bIK OLTIM 3JIEMEHTTEpIHE,
3aMaHayM TEXHOJIOTHsSUIapFa Heri3feNreH OuIiMAepiH Typil KociOu canafa, FbUIBIMU-3€PTTEY
KbI3METIHJIE KOJIaHy, MOJIIMETTEP/l TajlJjay MEH aBTOMATTaHAbIpyFa KaTbICTBl TUNTIK MiHAETTEPI
Hienry YIIH JKacaH/bl MHTEJUIEKT alrOpPUTMIEPIH KOJJIaHy, TUI MOJEHHETIH MEHIepy, aybl3llia
ICKepJIiK KapbIM-KaTbIHACTBIH COMJIey JaFJblIapblH KaJbIITACTBIPY, NMCUXOJOTUSIBIK MOIEHHUETTI,
KBI3METTIK ©3apa 1C-KMMbBLI dTHKACHIH MEHTEpY.

ON11 KyKBIKTBIK, 3KOJOTHSJIBIK OUTIM >KYHECiH MEHrepy, TaOBICTBl KOCIKEpIiK KbI3METTI
YHBIMIACTHIPYIBIH TCOPUSUTBIK JKOHE NMPAKTUKAIBIK JaFIbUIapbIH KOJIaHY, agaMIapAblH ic-
OpeKeTi MeH MiHe3-KYJIKbIH THiIM/II Oackapa Oiry.

ON12 backapy omicTepiH aHBIKTAIbl, OPBIHJIAYLIBUIAPALIH >KYMBICHIH YHBIMIACTBIPAJIbI,
Kapama-KaiIbl TajanTap skaraaibiHga 6ackapy memimMaepid Tabaabl xKoHe KaOblIaaibl.

PO1 Brnagerp ciocoOHOCTBIO AEMOHCTPUPOBATH MOHATHS 00 UCTOPUM, COBPEMEHHOM COCTOSI-
HUU UNEPCIEKTUBAX Pa3BUTHUs (PUIIOJIOTHYECKUX HAYK.

PO2 JleMoHCTpHUpOBaTh 3HAHUS OTHOCUTEIHHO OCHOBHBIX MPAaBUJI M KOHIENUUH B cdepe A3bIKO-
3HaHUS, TEOPUHU JINTEPATYPbI, HCTOPUH PYCCKOM JUTEPATypbl, UCTOPUU MUPOBOU JIMTEPATYPHI,
MOHSTHSI O’KAHPAX JINTEPATYPHBIX U (DOJIBKIOPHBIX TEKCTOB.

PO3 ®opmupoBaTh OCHOBHBIE HABBIKH IO COOPY M aHATTN3Y S3BIKOBHIX U JIUTEPATYPHBIX (DAKTOB.

PO4 TlpumensaTh GpyHIaMeHTaIbHBIC 3HAHUS U HAaBBIKK B c(epe S3bIKO3HAHUS U JTUTEepaTypoBeie-
HUS JJI OPUHATHS KOMIIETEHTHBIX pelleHui npu o0yuyeHuu GUI0IOrHYeCKUM JUCIIUILUINHAM B

11




YUIPEKIECHUAX 00pa3OBaHMS.

POS5 ®opmupoBarh 0a30Bble HaBBIKA Pa3padOTKU U MepepadOTKU (KOPPEKTUPOBKA, PeJaKTHpPOBa-
HUSl, KOMMEHTapuil, peepupoBaHue) TEKCTOB PA3JIUYHOIO THIA, BJIAJAECTh HABBIKAMH CO3/aHUS
AHAJTMTHYECKUX MAaTepHajoB, PEKIAMHBIX, HHPOPMALMOHHBIX, NMPE3CHTAIMOHHBIX U JPYTUX TEK-
CTOB, JEMOHCTPHUPOBATh 3HAHMSI I10 CTPATErMK CO3LAHMsI M pa3MELICHHs] KOHTEHTA.

PO6 ®opmupoBaTh HAaBBIKM CONOCTaBUTEIHHOIO aHAIHM3a MEXKAY S3bIKAMH C TOHHMAaHHEM UX CO-
3BYYMH U pa3iIMuuii; BIAJACTh TEXHUKOU NEPEBOA CJIOBA, CIIOBOCOYETAHHUS, IPEIIIOKEHNUS, TEK-
CTa C OJTHOTO sA3bIKa HA IPYrOM, BJIAJAETh YMEHUEM pa3IndaTh BUAbI IEPEBOAA.

PO7 Bnaneres HaBbIKAaMM HOJTOTOBKM HAYYHBIX 0030pOB, aHHOTALMI MO TEME HCCIEIOBAHHS,
HanucaHus pedepaToB, cocTaBlieHus OubIorpadun, BIaIeTh cpecTBaMu OHOIHorpaguuecKon
XapaKTEPUCTHKH, 3HATh IOMCKOBBIE CUCTEMBI, (HOPMHPOBATh HABBIKU YIIPABJICHUS JOKYMEHTAMHU.

PO8 Bnamers opdorpaduueckumMu U MYHKTYyallHOHHBIMHA 3aKOHAMH COBPEMEHHOHN Ka3aXCKOM
MUCBMEHHOCTH, (DOPMHUPOBATH OCHOBHBIE MOHSATHUSL O TEOPUH CIOBOOOPA30BAHUS, IPUMEHSITH HABbI-
KU TI0 COTOCTaBJICHUIO, aHAINU3Y U 0000IIeHHIO TIpu paboTe C JAEIOBBIMU JOKYMEHTaMH; JAEMOH-
CTPUPOBATH TEXHUKY PEUH.

PO9 Pemats crangapTHble 3a1adu MpopEeCCHOHATBHON NESTETbHOCTH MOCPEACTBOM IPUMEHEHUS
UH(QOPMAIIMOHHBIX-KOMMYHUKAIIHOHHBIX TEXHOJIOTHH, HCKYCCTBEHHOTO WHTEJICKTa Ha OCHOBE
nHGOPMAMOHHON 1 OnOIMorpaduIeckoil KyabTyphl U YYUTHIBas OCHOBHBIE TpeOoBaHHs HHDOP-
MalMOHHON 0€30MacHOCTH.

PO10 IlpumeHnsaTs B pa3nuyHbIX MpodecCHOoHANbHBIX chepax, B HAYUHO-UCCIEI0BATEIbCKON Jes-
TEIHHOCTH 3HAHMSI, OCHOBAaHHBIC HA TIEPEOBBIX 00pa30BaTEILHBIX AJIEMEHTaX B 00JIACTH TEOPUU H
WCTOPUU SI3bIKA U JIUTEPATYPbI, MPUMEHATH 0Aa30BbIC aITOPUTMBI HCKYCCTBEHHOTO MHTEIIEKTA JJIs
pelIeHusl TUMOBBIX 3a7a4 B 00JIACTH aHAIM3a JAHHBIX M aBTOMATHU3AIlMH, BIAJCTh A3bIKOBON KYJb-
Typoii, GopMHpOBaTH peueBbIe HABBIKM YCTHOTO JEIOBOIO KOHTAKTa, BIAJETh IMCHXOJIOTUYECKOM
KYJIbTYpPOH, 3TUKOM CIIy>K€OHOT'0 B3aUMOJICHCTBHUS.

PO11 BJ'IaI[eTB CHCTEMOM IIPpaBOBbLIX, 9KOJIOTHYCCKUX 3HaHHI>i, MNPpUMCHATb  TCOPCTHUUCCKUC H
MMPAKTUYCCKUEC HABBIKKM OpTraHHU3allun yCHGIHHOfI HpCﬂHpHHHMaTGHLCKOﬁ ACATCIIBHOCTH,YMCTD
3(1)(1)6KTI/IBHO YIIPaBJIATH NOBECACHUCM U BSaHMOﬂeﬁCTBHeM J'IIOI[CIZ.

PO12 Onpenensite METOABI YIIPaBIEHUSI, OPraHU30BBIBATH PA0OTY UCIIOJIHUTENEH, HAXOIUTh U
IPUHUMATh YIIPABJIEHYECKHE PEIICHUs B YCIOBUIX NPOTUBOPEUMBBIX TPEOOBAHUH.

LO1 To possess the ability to demonstrate concepts about the history, current state and prospects
for the development of the philological sciences.

LO2 Demonstrate knowledge of the basic rules and concepts in the field of linguistics, theory
of literature, history of Russian literature, history of world literature, concepts about the genres of
literaryand folklore texts.

L O3 Build basic skills for collecting and analyzing linguistic and literary facts.

LO4 Apply fundamental knowledge and skills in the field of linguistics and literary criticism for
making competent decisions when teaching philological disciplines in educational institutions.

LO5 Form the basic skills of developing and processing (editing, editing, commenting, referencing)
texts of various types, possess the skills of creating analytical materials, advertising, in-
formational, presentation and other texts, demonstrate knowledge of the strategy of creating and plac-
ing content.

LO6 To form skills of comparative analysis between languages with an understanding of their
consonances and differences; to master the technique of translating words, phrases, sentences, text
from one language to another, to possess the ability to distinguish types of translation.

LO7 To have the skills to prepare scientific reviews, annotations on the topic of research, writing
abstracts, compiling bibliographies, owning the means of bibliographic characteristics, knowing
search engines, develop document management skills.

LO8 Master the spelling and punctuation laws of modern Kazakh writing, form basic concepts
about the theory of word formation, apply skills in comparison, analysis and generalization when
working with business documents; demonstrate the technique of speech.

LO9 Solve standard professional tasks through the use of information and communication technol-
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ogies, artificial intelligence based on information and bibliographic culture and taking into account
the basic requirements of information security.

LO10 To apply knowledge based on advanced educational elements in the field of theory and histo-
ry of language and literature in various professional fields, apply basic artificial intelligence algo-
rithms to solve typical tasks in the field of data analysis and automation, in research activities, to
master the language culture, to form speech skills of oral business contact, to possess psychological
culture, ethics of official interaction.

LO11 Possess a system of legal and environmental knowledge, apply theoretical and practical skills
in organizing successful business activities, and be able to effectively manage the activities and be-
havior of people.

LO12 Determine management methods, organize the work of performers, find and make managerial
decisions in conditions of conflicting requirements.
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Binim 6epy 6arnapaacsinbiH Ma3myHbl/Conep:kanue oopa3oBarensnoii mporpammbl/ Content of the educational program

KowmmonenT [ToHHIH/TOXIpHOEHIH [ToHHIH KBICKAIITa Ma3MYHEI/ Kpemutrep KanpmracaTeia
UKL (MK, | araysl/ Kpartkoe onmcanue mucrmmuinas! /Brief description of the discipline canbl/ Koi-Bo KOMIICTCHITHSLIIAP
KOO, TK)/ Hanmenosanue KpeauTos/ (xoarTapsr)/OopMupyemble
Muki, ITVCIUTUIAHEI /TIPaKTHKH/ Number of KOMIIETEHIINT
KOMIIOHEHT Name credits (xomer)/Formed
(OK, BK, KB)/ | disciplines / practices competencies (codes)
Cycle, bbb GolibIHIIa OKy
component HoTwKenepi/ Pe3ynbratst
(OK, VK, KV) o0yuenus o OI1/ EP
learning outcomes
JKBIT MK KazakcTan Tapuxsl ITon Kazakcran Tapuxbl JaMybIHBIH HETI3T1 Ke3eHICPIH Oi1y MeH 5 KK 4
00/l OK TYCIHY[Ii KOpceTyre, afam3aT KOFaMbIHBIH TYHUEXKY3UTIK-TapUXU KK 5
GED MC JTaMYBIHBIH JKaJIIbl TapaJurMachIMeH TapUXU OTKEH OKUFaIap MeH KK 21

KYOBUTBICTap bl OalIaHBICTRIPYFa, Ka3ipri Ka3sakcTaHHBIH Tapuxu
yAepicTepi MeH KYOBLIBICTAPbIH 3ePTTEYIC aHATUTUKAIIBIK KOHE
aKCHOJIOTHSUIBIK TaJ/ay JKacay JaFaplIapblH MeHrepyre, Kasakcran
TapUXBIHBIH TAPUXHU KYOBUTBICTAPEI MEH MIPOIECTEPiHe CHIHM Oara
Oepyre MYMKiHJIK Oepeni.

Uctopus Kazaxcrana

JucnuninuHa mo3BosiseT IeMOHCTPUPOBATh 3HAHNE U TIOHUMaHNe
OCHOBHBIX 3TaIloOB pa3BUTUsA UcTopun KazaxcTaHa, COOTHOCHTD SIB-
JIEHUSI U COOBITHS HCTOPUYIECKOTO MPOILIOTo ¢ 00ILel mapagurMoi
BCEMHUPHO-UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS YEJIOBEUECKOro 00IECTBa,
BJIa/IeTh HaBBIKAMH aHAJIMTHYECKOTO M aKCHOJIOTUYECKOT0 aHAIN3a
P N3YYEHUHU UCTOPUYECKUX MPOLIECCOB U SIBJIEHUH COBPEMEHHOTO
Kazaxcrana, 1aBaTh KpUTHYECKYIO OLIEHKY UCTOPHUYECKUM SIBJICHHSIM
u npoueccaMm ucropuu Kazaxcrana.

History of Kazakhstan

The discipline allows students to demonstrate knowledge and under-
standing of the main stages of the development of history of Kazakh-
stan, to correlate phenomena and events of the historical past with the
general paradigm of world-historical development of human society,
to possess analytical and axiological analysis skills when studying
historical processes and phenomena of modern Kazakhstan, to give a
critical assessment of historical phenomena and processes of history
of Kazakhstan.
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JKBIT MK dunocobus ITon Oinim amymrsiapra GoJamak KociOu ic-opeKeT KOHTEKCTiHe KK 1
00/l OK ¢dunocodus Typasbl, OHBIH HETi3ri Oemimepi, Macenenepi KoHe KK 2
GED MC OJIapIbl 3ePTTEY 9MiCTEPl Typaslbl TYCIHIKTEP/I KAIBINTACTHIPA/IbI. KK 12
[on astcprama 6iniM anymbuiap GprmocopusTHBIH KOFaMABIK CAaHAHBI KK 21
JKaHFBIPTYIAFbl POJIIH TYCIHY OHE Ka3ipri 3aMaHHbBIH jkahaHJbIK
MOcCeJIeJIepiH IIeNTy KOHTEKCTiH/E PrI0CO(USITBIK-TYHUSTAHBIM/IBIK
JKOHE o[iICHAMAJIBIK MOJICHUETTIH HET131ePiH 3epTTEH .
dunocodus HuctummiHa GopMupyeT y 00yJarommxcs [eJIOCTHOE TpeIcTaBIe-
Hue o ¢prnocodur Kak 0co00l (hopMe MO3HAHUS MUPa, 00 OCHOBHBIX
ee paszenax, mpodiieMax 1 MeToAax UX U3ydeHHus B KOHTEKCTe Oy-
Iymeit mpodeccnoHaabHON AeATEHbHOCTH. B paMKax IUCIUTUINHBL
oOyyaronuecst U3y4aT OCHOBBI (pUI0cO()CKO-MUPOBO33PEHUECKON
METOJIOJIOTUYECKOH KYJIbTYPhl B KOHTEKCTE TOHUMAHUSI POJTU (PHIIO-
couu B MOICpHHU3AINH OOIIIECTBEHHOTO CO3HAHUS U PEIICHHUH TJI0-
0aNbHBIX 33124 COBPEMEHHOCTH.
Philosophy The discipline forms students' holistic understanding of philosophy
as a special form of understanding the world, its main sections, prob-
lems and methods of studying them in the context of future profes-
sional activities. As part of the discipline, students will study the ba-
sics of philosophical, worldview and methodological culture in the
context of understanding the role of philosophy in modernizing pub-
lic consciousness and solving global problems of our time.
JKBIT MK OJICyMETTaHy, Monynb noHzepi «bomanrakka ke3Kapac: KOFaM/IbIK CaHaHbBI KK 2
00J1 OK Cascarrany, JKaHFBIPTY» MEMJIEKETTIK OaFaapiaMachiH/Ia aHBIKTAIFaH KOFaM/IBIK, KK 3
GED MC Mopaenuertany CaHaHbI )KaHFBIPTY MIHIETTEPiH IIENTy KOHTEKCiHe OiTiM KK 6
ANYIIBIIAP/IBIH AJICYMETTiK-TYMaHUTAPJIbIK TyHUETAHBIMBIH KK 7
KaJIbINTACTHIPAIbI. KK 8
Commornorus, JuctummuHb MOy OPMHUPYIOT COIIMABHO-TYMaHUTAPHOE MH- KK 9
[Tomuromnorus, POBO33peHUE O0YUAFOIIUXCS B KOHTEKCTE PEIIeHUs 3a/1a4 MOJICpHH- KK 10
Kynsryponorus 3aIuK 00IIECTBEHHOTO CO3HAHMSI, OIIPE/IeNICHHBIX rOCyIapCTBEHHOM KK 12
nporpammoit «B3risi B Oymyinee: MoJepHU3aIns 00IIeCTBEHHOTO KK 15
CO3HAHMUS. KK 21
Sociology, The disciplines of the module form the social and humanitarian out- KK 22
Politicalscience, look of students in the context of solving the problems of moderniza- XK 23
Culturology tion of public consciousness, determined by the state program "Look- KK 11
ing into the future: modernization of public consciousness". KK 21
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XBIT MK
00J1 OK
GED MC

Ilcuxomorus

[ToH 6i1iM aTyIIBUTAPIBIH 9JICYMETTIK -TyMaHUTAPIIBIK KO3KApaChIH
KaJIBIITACTBHIPYFa OaFbITTaNFaH, «boarrakka Kke3kapac: KOFaMJIbIK
CaHaHbI )KaHFBIPTY» MEMIIEKETTIK OarapiaMachIMeH OailIaHbICTHI.
I1on TysIFa ICHXONOTHCHI, ©31H-631 PETTEY IICUXOJIOTHICH, OMIPIIiH
MOHI MCH KoCiOU ©31H-631 aHBIKTay MCUXOJIOTUSCHI, COHJIA-aK
TYJIFaapabIK KapbIM-KaThIHAC ICUXOJIOTHSICBIHIAFbI HETi3r TYCIHIK-
Tepai KAMTHIBL.

IIcuxomorus

JuctumiHa HampaBiieHa Ha (OPMUPOBAHUE COIHATBFHO-
TYMaHUTapHOTO MHPOBO33pEHUs 00yUalomuxcs, CBsi3aHa ¢ rocyaap-
CTBEHHOH Tporpammoit «B3risa B Oyaymee: MoaepHHU3aIus ooe-
CTBEHHOT'O CO3HAHM». [{MCIUITIIIHA BKIIIOYAET B ce0sl OCHOBHBIE
MOHSTHUS IO TICUXOJIOTUU JIMYHOCTH, IICUXOJIOTHH CAMOPETYJISIIIUH,
TICUXOJIOTHH CMBICIIA XHU3HU U MPO(HECCUOHATBHOTO CaMOOTIPe/Ieie-
HUS, 2 TAKXKE TICUXO0JIOTHH MEKIMIHOCTHOTO OOIICHUSI.

Psychology

The discipline is aimed at the formation of the social and humanitari-
an outlook of students, is associated with the state program "Looking
into the future:

modernization of public consciousness.” The disci pline includes
basic concepts in personality psychology, psychology of self-
regulation, psychology of the meaning of life and professional self-
determination, as well as the psychology of interpersonal communi-
cation.

KK 11
KK 21

XKBIT TK
00/J] KB
00D CC

KykpIK xoHE chiOaiinac
HKEMKOPIIBIKKA KAPChI
MOJICHHET HeTi3/epi

[Monai oKy 3aHHAMAaJIBIK HOpMaJIapJIbIH POl Typajbl JKaJIbl TYCIHIK
OepeTiH KYKBIKTBIH HETI3Ti cajalapblHBIH MOCeNeNepiH Kapayra
OarpITTaNFaH, COHJal-ak  OUTIM  amymbUIApABIH  ChlOaimac
JKEMKOPJIBIKKA KapChl JAYHHUETAHBIMBI MEH KYKBIKTBIK MOICHHETIH
KaJIBIITACTBIPY/IbI 3epeNey Il Ko3aei i

OCHOBBI IpaBa U aHTH-
KOPPYILIMOHHOM KyJbTY-

pBL

W3yyeHne OUCUMIUIMHBI HampaBieHa Ha PAaCCMOTPEHHE BOIPOCOB
OCHOBHBIX OTpaclieil mpaBa, KOTOphIE JAOT O0IIee MPeACTaBICHUE O
POJU 3aKOHOAATEIBHBIX HOPM, a TaKXKe MpelyCMaTpUBaeT U3yueHHe
(hopMHUPOBaHUS AaHTHUKOPPYILIMOHHOTO MHPOBO33PEHHS U IMPABOBOU
KYJIBTYPbI 00YYaIOIIHUXCSI

Basics of Law and Anti-
Corruption Culture

The study of the discipline is aimed at considering the issues of the
main branches of law, which give a general idea of the role of legisla-
tive norms, and also provides for the study of the formation of anti-
corruption worldview and legal culture of students

KK 8
KK 13
KK 14
KK 21
ON 11

JKOJIOTHS JKOHE TiPUIIIIK
Kayinciziri

IloHHIH  MaKcaThI-OMO3KOJIOTHSHBIH  HETI3r  3aHABUIBIKTAPbIH,
ouocepaHblH KOMIIOHEHTTEPIH KOHE OJjlapra acep eTeTiH
(akroprapasl, AHTPOTIOT €H/IIK KBI3METTEH TYBIHIAWTHIH

XK 8
KK 13
KK 14
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OKOJIOTHSIIBIK ~ TIpoOiieManap/ipl, KOFaMHBIH  OpPHBIKTBI  JaMy
KaFuJaTTapblH, COHAal-aK TaOWFH XOHE TEXHOTCHMAIK CHIATTaFbl
TYpAl KayinTep >XargailbIHAAFel Kayilci3miK HETi3IepiH 3epreney.
Hormxecinne anmpiHFaH OUTIM MEH KaJbIITACKaH IaFIbUIap KOCiOH
KBI3METTE 3KOJOTHUSUIBIK MPUHIMITEP MEH KayilCi3AiK Heri3aepiH
KOJIJaHYyFa bIKOAJl eTesi.

DKonorus U 0€30MacHOCTh
JKU3HEACATEIbHOCTH

Ilens MUCHMIUIMHBI - W3YYCHHUE OCHOBHBIX 3aKOHOB OHMO3KOJIOTHH,
KOMITOHEHTOB OHnocdepsl U (HaKTOPOB, BIUAIOMINX HA HUX, dKOJOTH-
YEeCKUX MPOOJIeM, BOHUKAIONIUX B PE3yIbTaTe aHTPOIIOTCHHOU Jiesi-
TENBHOCTH, MPHUHIIUIIOB YCTOMYMBOTO Pa3BUTHSI OOIIECTBA, a TAKKE
OCHOB 0€30TaCHOCTH B YCIIOBHSIX Pa3NIMYHBIX OMACHOCTEU MPHUPOI-
HOT'0 ¥ TEXHOI'CHHOT'O XapakTepa. B pe3ynbTaTe MONy4YeHHbIC 3HAHHUS
1 C(OPMHUPOBAHHBIC HABBIKU CIIOCOOCTBYIOT UCIIOIB30BAHUIO B TIPO-
(heCcCHOHANBHOM JCATEIbHOCTH SKOJOTHUECKUX MPUHIIMIIOB U OCHOB
0€301MacHOCTH.

Ecology and life safety

The purpose of the discipline is to study the basic laws of bioecology,
the components of the biosphere and the factors affecting them, envi-
ronmental problems arising as a result of anthropogenic activities, the
principles of sustainable development of society, as well as the basics
of safety in conditions of various natural and man-made hazards. As
a result, the knowledge gained and the skills formed contribute to the
use of environmental principles and safety fundamentals in profes-
sional activities.

XK 21/
ON 11

DKOHOMHUKA JK9HE
KOCIMKepI K Heri3nepi

I1oH 3KOHOMUKA JKOHE KOCIMKEPITK HETi3/IepiH Hrepy, SKOHOMUKAIIBIK,
CayaTTBUIBIKTBI, KOCIMKEPIIK KbI3METTIH MPaKTHKAIBIK JaFbUIapbIH
JaMBITY apKbUIBI OUTIM  alyIIbIIapAbIH KAl  KY3bIPETTUIICH
KaJbINTacThIpyFra OarbITTanFad. [IoHHIH Ma3MyHBI  HAapBIKTBIK
SKOHOMHUKAHBIH TEOPHSUIBIK HETi3JIepiH, Ka3ipri SKOHOMHUKAIIBIK
HIBIHJIBIKTAP/Ibl, KOCIIKEPIIiK KbI3METTIH TypJepi MEH HbICaHAapbIH,
OKOHOMHKAHBIH OapJiblK —callalapblHAaFsl  OM3HEC-)KOcmapiayablH
epPeKIIeNIIKTePiH, aKbUIl KbI3METTEpAl YHBIMAACTBIPY MEH JKYy3ere
aCBIPY/IbI, MAPKETUHTTIK KbI3METTIH HETi3/IepiH 3epeieyal Kypaiibl.

OCHOBBI
SKOHOMHUKH U TPEATPH-
HUMAaTEJILCTBA

JucuuniuHa HampasiieHa Ha (GopMHpoBaHUE OOIIMX KOMITETCHIIUH
o0yyaromuxcsi, MOCPECTBOM OCBOCHHSI OCHOB 3KOHOMHKH U TIpe]l-
MIPUHAMATENBCTBA, PA3BUTUSA 3KOHOMHYECKOH TpaMOTHOCTH, IMpak-
TUYECKMX HaBBIKOB MpEAIpUHUMATENbCKON AestenbHocTH. Copep-
KaHWE IUCIUIUIMHBI COCTABIISET W3YYEHHUE TEOPETHUYECKHUX OCHOB
PBIHOYHOM IKOHOMUKHU, COBPEMEHHBIX YKOHOMUYECKHX pEasluii, BH-
J0B U (OpM NIpeANPHUHUMATENHCKON NEsITEIbHOCTH, OCOOCHHOCTEH

KK 8
KK 13
KK 14
KK 21/
ON 11
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6H3H€C-HHaHI/IpOBaHI/I}I BO BCEX OTpaCiidX 5KOHOMHUKH, OpraHU3allvn
" OCYIICCTBJICHUS IUIATHBIX YCJIYT', OCHOB MapKCTHHFOBOfI JACATCIIb-
HOCTH.

Fundamentals of Econom-
ics and Entrepreneurship

The discipline is aimed at the formation of general competencies of
students, through the development of the basics of economics and
entrepreneurship, the development of economic literacy, practical
skills of entrepreneurial activity. The content of the discipline is the
study of theoretical foundations of market economy, modern eco-
nomic realities, types and forms of entrepreneurial activity, the fea-
tures of business planning in all sectors of the economy, organization
and implementation of paid services, the basics of marketing activi-
ties.

Kemmbacbuibik Heriznepi

Byn moHm oKy KkesiHAe OimiM  amymsiiap  KemOacIIbLIBIK
KacHeTTepi, CTHIBAEPMi, KOCIMOPHIH, aiiMaK >KOHE TyTacTail e
NIEHTeliHAe ocep €Ty omiCTepiH KOJJaHa OTHIPHIN, aJamaapablH
MIHE3-KYJIKBI MEH 63apa OpeKeTiH THiMAlI OacKapyablH dJicTeMeci
MEH IPaKTUKAChIH Urepesi

OCHOBBI TUAEPCTBA

IIpy u3ydeHNH AaHHOW OUCLUIUIMHBI OOydarolIMecsl OBJIAACIOT Me-
TOJIONIOTHEH M MPAaKTUKOH 3P PEKTUBHOTO YIIPABICHHUS TIOBSACHUEM U
B3aMMOJCHCTBUEM JIOIEH IyTEeM HCIOJIb30BaHU JUACPCKUX Ka-
YECTB, CTHJIEH, METOJOB BIVSHHA Ha YPOBHE NMPENNPHUATHS, pETHOHA
Y CTpaHBbI B LIEJIOM

Basics of Leadership

When studying this discipline, students will master the methodology
and practice of effective management of behavior and interaction of
people through the use of leadership qualities, styles, methods of in-
fluence at the level of the enterprise, region and country as a whole

KK 8

KK 13
KK 14
KK 21/
ON 11

KapKbUIbIK cayaTThUTBIK
Heri3aepi

[Ton 6imim amymbUIapia *KeKe KapKblFa KaThICThI MemimMaep KaObLi-
Jlay Ke31H/Ie YTHIMIBI KapXKbUIBIK MiHE3-KYJIBIKTHI KaJIBIITACTHIPAIBI.
[ToH asgceiHma OiTiM aTymIbLIap Kap Kbl CaTaChIHIAFRI OapIIBIK Kypall-
JapIbl iC JKY3IHIC KOJIaHyFa, KUHAKTapAbl KeOeUTyre, OOJKETTI
cayaTrThl JKOCIApJIayFa, CallbIKTapibl €CENTeyre, CalbIK SCENTUIIrH
JIYPBIC TONTHIPYFa, KapXKBUIBIK MpoOJIeManap TybIHIaraH Ke3Je
KapKbUIBIK IIHIiMAep KaObUIgayFa JKOHE KapKbUIBIK alasKTHIKTBI
TaHyFa YHpeHemi

OcHOBBI (PUHAHCOBOM
IPaMOTHOCTH

Hucuunnuna ¢popMupyeT y 00yJaronuxcsl pauroHanbHoe PUHAHCO-
BOE€ IMOBEJCHUE MPH MPUHATHU PELICHUH, KaCalOIIMXCs JTUYHBIX (u-
HaHCOB. B paMKax JHCHMITIMHBI O0YyYaroNIHecss Hay4aThCsl MCIOJb-
30BaTh Ha MPAKTHKE BCEBO3MOXKHbIE MHCTPYMEHTHI B oOiactu (u-
HAHCOB, NMPHUYMHOXKaTh HAKOIUICHHsI, TPAaMOTHO IUIAHMPOBaTh OOJ-

XK 8

KK 13
KK 14
KK 21/
ON 11
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KET, Hay4JaTcs UCUUCIISTh HAJIOTH, PAaBUIIBHO 3aIOJHATH HAJOTOBYIO
OTYETHOCTh, IPUHUMATh (PMHAHCOBBIC PEIICHUS PU BOZHUKHOBCHHUH
(hMHAHCOBBIX TPOOJIEM W pacro3HaBaTh (PMHAHCOBBIC MOIICHHUYE-
CTBa

Fundamentals of financial
literacy

The course develops rational financial behavior of students when
making decisions related to personal finances. Within the framework
of the course, students will learn to employ all kinds of tools in the
field of finance, to increase savings, to plan budget, to calculate tax-
es, to fill in tax returns, to make financial decisions in case of finan-
cial problems and to recognize financial fraud

Fruteimu 3eprreynepaig
HeTi37epi KoHe
AKaJCMUSITBIK XaT

[ToH OKBITBUIATBIH Cajlafarbl FHUIBIMHA 3EpTTEyNep oNicTepi MeH
aKaZeMUSUIBIK XaTThl 3epTTeyre OarbiTTanrad. bimim amymbuiap
TYKBIPBIMIAMAIIBIK, allllapaTiieH JKOHE 3epTTey KYMBICHIHBIH HETi3ri
KEe3eHJIEpIMEH, OMICTepAiH  JKIKTeNyiMeH, OJapAbl  KOJIaHy
canamapbIMEH TaHbICaAbl. billiM amymsuiap FRUIBIME 3€pTTEYNIEpi
CaHJIBIK JKOHE calajblK Tajjay MariblIapblH UIE€PYyre >XOHE OHBIH
HOTIDKEJIEpIH ~ aKaJeMISUIBIK OpTaja Makala MeH OasHmamalap
TYpiHJE YCBIHYFa YHPEHEI.

OCHOBBI Hay4HBIX
HCCIICIOBAHNN U
aKaJIeMUYeCcKOoe MUCEMO

JucuunnuHa HampasieHa Ha M3ydeHUe METOJIOB  Hay4YHBIX
UCCJIEZIOBAaHUI M aKaJeMHYecKOro IMuchMa B H3ydaeMod 00IacTH.
OOyuaromecss O3HAKOMATCS C TOHATHHHBIM  ammapaToM |
OCHOBHBIMHU JTaraMH HCCIIEN0BATENbCKON JIEATENBHOCTH,
KiIaccupUKalMed  METOJAOB,  OOJNACTSIMA WX  IPUMEHEHHUS.
OOyuaromuecs: HaydaTcsl BJaJE€Th HAaBBIKAMHM KOJIMYECTBEHHOTO H
KaueCTBEHHOT'O aHallM3a HAay4YHBIX MCCIEAOBAaHUI M NPEACTaBIATH
pe3yabTaThl B BHJIE MyONMKaMii U BBHICTYIUICHUH B aKaJleMUYECKOMN
cpene

Basics of Research and
Academic Writing

The discipline is aimed at the study of research methods and
academic writing in the field of study. Students will study the
conceptual apparatus and basic stages of research activities,
classification of methods, areas of their application. Students will
acquire skills of quantitative and qualitative analysis of scientific
research and will be able to present their results in the form of
publications and presentations in the academic environment.

XK 8
KK 13
KK 14
KK 21/
ON 7

Wukmo3uBTi ©3apa
OpEKETTECY ITHKACHI

ITon MyMKiHIITT OIeKTeysi azamaapMeH KapblM-KaTblHAac xacay
NPOLIECIHAE CTYIEHTTEPAiH KOMMYHHMKATHUBTI MOHE OJICYMETTIK
JAFJBUIAPBIH JaMBITYJIBI, €peKIle JeHCAYJIbIK MYMKIHAIKTepi Oap
ajaMIapiblH  9JCYMETTIK, OSMOIMOHAIbI JKOHE MIiHE3-KYJIBIK
KMBIHJBIKTAPbIHBIH EpeKIIeNiri Typajabsl OiTiMIl KaJblOTaCThIPYIbI

KK 6
KK 9
KK 10
KK 16
KK 18
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KaMTHIBI, COHBIMEH KaTap WHKIIO3UBTI OUTIM Oepy »XoHE KOociOu
opTaza TYBIHIAUTHIH TYJIFaapaliblK e3apa OpEKeTTeCY MocelelepiH
nIenryre KOMeKTeCyre apHaliFaH.

DTHKa WHKIFO3UBHOTO
B3aUMOICHCTBUA

Jucnumnmna npeArnoiaraeT pa3BHUTHE y CTY/ICHTOB
KOMMYHUKATUBHBIX W  COI[MAJBHBIX HABBIKOB B  IPOIECCE
B3aMMOJICHCTBUS C JIIOJIbMU C OTPAHUYCHHBIMUA BO3MOKHOCTSIMHU
3M0pOBBS, (OPMHPOBAHWUE 3HAHWKW O CBOCOOPA3WH COIHMAIIBHBIX,
OMOIMOHANIBHBIX M TOBEJICHYCCKHX TPYIHOCTEH JIMI] C OCOOBIMH
BO3MOXKHOCTSIMH 3JIOPOBbS, @ TaK)KE NMPU3BaHA MOMOYb B PEIICHUH
3aad  MEXKIMYHOCTHOTO  B3aMMOJICHCTBHS  BO3HUKAIOIIUX B
WHKITFO3UBHON 00pa30oBaTeNbHOM U TPOo(ecCHOHaIRHON cpee.

Ethics of inclusive
interaction

The discipline develops communication and social skills in the
process of interaction with people with disabilities. It forms
knowledge about characteristics of social, emotional and behavioral
difficulties of people with disabilities. Also it helps to solve the tasks
of interpersonal interaction in inclusive education and professional
field.

KK 22/
ON 11

KB MK
00J1 OK
00D MK

Kazax (opsic) Timi

Ilon Kkasak TUTIH TIeT TUTI peTiHAe OUTIM amymsUiapra TiIAl
KOJIIaHY/IbIH OapiIbIK JCHreHiHIe KOMMYHHUKATHBTIK KY3bIPETTLUIIKTI
KaJIBIITACTBIPY aPKBUIBI  QJIEYMETTIK, MOJCHHETAPAJIBIK, KICIiOH
KaphIM-KaThIHAC KYpalbl PETiHIe Ka3aK TUTIH camajibl MeHrepyai
KaMTaMachl3 eTe/i

Kazaxckuii
(pycckwuit) A3bIK

JucnuiuinHa o0ecneunBaeT KaueCTBEHHOE YCBOEHHE Ka3aXCKOro
A3bIKa KaK CPEJICTBAa COLMAIBHOTO, MEXKKYJIbTYpHOTrO, mpodeccuo-
HaJILHOTO 00ImIeHus yepe3 popMUpOBaHHE KOMMYHHKATUBHBIX KOM-
METEHLUI BCEX YPOBHEHN HCIIOIb30BAaHUS S3bIKA I U3YYAOIIHUX Ka-
3aXCKHH SI3bIK KAK MHOCTPaHHBIM.

Kazakh (Russian)
language

The discipline provides high-quality mastering of the Kazakh lan-
guage as a means of social, intercultural, professional communication
through the formation of communicative competencies at all levels of
language use for students of Kazakh as a foreign language.

10

KK 16
KK 17
KK 18

leremn Tii

[lon OimiM  anymbUIapabIH ~ MSJICHHETAPAIBIK-KOMMYHHUKATUBTIK
KY3BIPETTUIrH meTen TimiHae OuriM Oepy OapbhIChIHAA KETKIIIKTI
JICHI€1J1€ KaJbINTACThIPaIbI.

WNHoCTpaHHBIH A3bIK

HuctumnuHa GopMUpyeT MEKKYIbTypHO-KOMMYHHUKATHBHYIO KOM-
NETEHIMIO 00YyYaIONIMXCS B MPOLEcce HHOS3BIYHOTO 00pa30BaHus Ha
JIOCTaTOYHOM YpPOBHE.

Foreignlanguage

The discipline forms the intercultural and communicative compe-

10

KK 16
KK 17
KK 18
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tence of students in the process of foreign language education at a
sufficient level.

JKBIT MK AKMapaTThIK- [Ton tUGPABIK KOMMYHUKALMSUIBIK TEXHOJOTHSIAP apKbUIbI aKma- KK 19
00/l OK KOMMYHHKAIHASIIBIK paTTHI i311ey,caKTay, OHIeY KoHe Oepy MPOIECTepiH, 9NiCTEPiH CHIHU
GED MC TEXHOJIOTHsLIIap Oaranay >koHe Tangay KabijeTiH KaJbIlTacThIPaIbL.
(aFBUIILIBIH TLTIH/IE)
HNudopmarmonHo- HuctummuHa dopMupyer CrocoOHOCTh KPUTHYECKH OLIEHUBATh U
KOMMYHHKallLOHHBIE AQHAJIM3UPOBATH NPOLIECCHI, METOABI IIONCKA, XPaHEHHs], 00paboTKU U
TEXHOJIOTHH (Ha aHTJI. nepeaays HHPOPMALUK, TOCPEACTBOM HU(PPOBBIX KOMMYHUKAIIOH-
SI3BIKE) HBIX TEXHOJIOTHH
Information and The discipline forms the ability to critically evaluate and analyze the
Communication processes, methods of searching, storing, processing and transmitting
Technologies (in English) | information through digital communication technologies
BIT 2KOOK XKanmet Tii OiniMi )koHe Byn mon OimiM anmymbuiapra Tin OUTIMIHIH  Kallbl TEOPHUSICHIH ON 8
BJI BK JKaHa aKIMapaTThIK MeHrepTyre apHanrad. [IoHAe JIWHTBHCTHKA TapUXBIHIAFBI OPTYPIi ON 9
BD UC pecypcrap MEKTENTEepAiH OaFbITTaphbl, Oenrigi  FajdbBIMAAPABIH — FBUIBIMU ON 10
TEOPHsIIapbl MEH TYKBIPBIMIAPHI KapacThIpbLUIaabl. bimiM amymbsuiap
JMHIBUCTUKANBIK 9IiCTEp MEH >KaHa aKNapaTThIK pecypcTapAbl Til
OlLmiMiIHIH ©3eKTI MoceNeepiH Tainjayia THIMIOI Taijanaryra
JarablIaHabI.
O6miee s3bIKO3HAHKE U JlanHas qUCUUIUTMHA MpeTHa3HaYeHa UII OCBOSHHS 00YYaIOIIMMUCS
HOBbIe HH(GOPMALMOHHBIE | OOIIEH Teopuu S3bIKO3HAHWA. B mucnumuimHe paccMaTpuBaroTCs
PECYpPChI HaIllpaBJICHUA Pa3JIMYHBIX IIKOJ B UCTOPUH JMHIBUCTUKH, HAYYHBIC
TEOPHH U BBIBOJIBI U3BECTHBIX yueHbIX. OOyuaromuecs mpuoOpeTaroT
HaBBIKM 3((EKTUBHOTO MCIIOJIB30BAHUS JMHIBUCTUYECKUX METOIOB
Y HOBBIX WH(OPMALMOHHBIX PECYPCOB NPH AHAIM3E AKTyaJbHBIX
PO0JIeM S3bIKO3HAHMSI.
General linguistics and This discipline is designed for students to master the general theory
new information resources | of linguistics. The discipline examines the directions of various
schools in the history of linguistics, scientific theories and
conclusions of famous scientists. Students acquire the skills of
effective use of linguistic methods and new information resources in
the analysis of current problems of linguistics.
BIT 2)KOOK JKacaHmbl MHTEIUICKT IMonmi  OKyABIH  MakcaThl:  opPTYpJli  cajara  OCHiMICNITeH ON9
B/l BK HeTi31epi WHTEJUICKTYANIbl  JKYHenepai KYpyJblH Kaszipri TeopHsachl MEH ON 10
BD UC ToxipuOeci Typalbsl TyTac >Ky#elni TYCiHIK KaneinTacteipy. [loHmi

MEHIepy HOTHMXKECIHIE CTYASHTTEp >acaHbl MHTEUICKTTIH HEri3ri
YFBIMJIAphl MEH TEPMHHICPIH OlIe/ll JKOHE OJIApPMEH JKYMBIC icTey/i
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yipeHedi, ©e34epiHiH KociOM KbI3METTEpIHIH THIMIUIIIH JKOHE
HOTIDKEJICpIH ~ JKaKcapTy  YIIIH  JacaHAbl  WHTCIUICKTTIH
MPUHITUNTEPIH, OMICTePiH JKOHE  HIACONOTHSIIAPBIH  TYCiHE,
OarmapiraMaliblK KYpaiamapbl MEH OIICTEpiH KOJIaHAIbI, COHAai-aK
JKacaHIbl MHTEUICKTTI MalJallaHyJblH STUKAIBIK aCHeKTiIepiH
MEHTepEe/Ii.

OCHOBBI HCKYCCTBEHHOTO
MHTEIUIEKTa

Llenpro m3ydeHUs NaHHOW AWCHUIUIMHBI SBISETCS (OPMUPOBAHHE
[EJIOCTHOTO TIPECTABICHAS O COBPEMEHHOM COCTOSHUU TEOPUH H
MPAKTUKH TOCTPOCHUS HMHTEIJICKTYAIbHBIX CHUCTEM PAa3IMYHOTO
Ha3Ha4yeHHWsA. B pe3ynbraTte OCBOCHHS AWCIUIUIMHBI O0OydJaromuecs
OyIyT 3HATh W ONEPHUPOBATH OCHOBHBIMH TOHSTHAMH M TEPMUHAMHU
HMCKYCCTBEHHOTO WHTEIJICKTa, TOHUMATh NPHUHIMIBI, METOAbl U
UJICOJIOTUH MCKYCCTBEHHOT'O MHTEIUIEKTA, TPUMEHSITH MPOTPAaMMHBII
WHCTPYMEHTApHA W METOABl MCKYCCTBEHHOTO WHTEIUIEKTa IS (-
(EeKTUBHOCTH M YIIyUIICHHS PE3YyJIbTaTOB CBOEH MpodeccrnoHaaIbHON
NEATETFHOCTH, a TAK)KE MOHUMATh dTHYECKUE ACIEKThI UCIIOIb30Ba-
HUS ICKYCCTBEHHOT'O WHTEJUIEKTa

Fundamentals of Artificial
Intelligence

The purpose of the course is to form a holistic view of the current
state of theory and practice of building intelligent systems for various
purposes. As a result, students will learn and operate the basic con-
cepts and terms of artificial intelligence, understand the principles,
methods and ideologies of artificial intelligence, apply software tools
and methods of artificial intelligence for the effectiveness and im-
provement of the results of their professional activities, understand
the ethical aspects of the use of artificial intelligence.

BIT )KOOK
BJI BK
BD UC

OHIPICTIK TPaKTHKA

byn Toxipube NTMHTBUCTUKATBIK TalfayFa apHaJIFaH 3aMaHayd
IUPABIK Kypaaaapabl UTEpyre, MOTIHAEPIIH 3JICKTPOHIIBIK
KOpIyCTapbIMEH JKYMBIC ictey, JIMHTBUCTUKAJIBIK
JIEPEKKOpIapIbl Kypy KOHE OHJIey, COHJal-aK MOTIHAEP/Il
Tannay >kKoHE TYCIHIIpY cajachlHAa >KacaHIbl HWHTEIICKT
TEXHOJIOTHSUTAPBIH TalallaHy JaFbUIapblH KaJbIITACTHIPYFa
OarpITTaJIFaH.

HpOI/I3BOI[CTB€HHaH pakKk-
THKa

JlaHHas TpaKTWKa HampaBlieHa HAa OCBOCHHE COBPEMCHHBIX
U(POBBIX HHCTPYMEHTOB I JUHTBUCTHUYECKOTO aHAIN3a,
MPUBUBACT HABBIKK pPa0OThI C JJICKTPOHHBIMH KOPITYCAMH
TEKCTOB, CO3JaHMe W O00padOTKy JMHIBUCTHYECKHX 0a3
JAHHBIX, & TAK)KE UCIOJIb30BAHNE TEXHOJIOTHI HCKYCCTBEHHOTO

ON 4
ON 6
ON 7
ON 8
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HHTEJIEKTa B 00JIaCTH aHAIN3a U HHTCpHPCTAlIUN TCKCTOB.

Specialized practice

This practice is aimed at mastering modern digital tools for
linguistic analysis, instills skills in working with electronic text
bodies, creating and processing linguistic databases, as well as
using artificial intelligence technologies in the field of text
analysis and interpretation.

BI1 JKOOK
BJI BK
BD UC

Tin 6imiMige Kipicme

[lon Oomamak (uIOMOTTAPABI TiT  TEOPHSCHIHBIH  KCTEKIIIi
VFBIMJIAPBIMEH ~ TaHBICTHIPYFa, Ka3ipri JIMHTBHCTUKAHBIH ©3CKTI
MaceJeIepiMeH TaHBICThIpYFa OarbITTanFaH. [loHai oKy OapbhIChIHIA
OimiM amymeIapABIH WIEpreH TepMUHAEpPI MEH aHBIKTaMajlaphbl
JIMHTBUCTUKAJIBIK TIOHAEPMiH OYKid UMUKl YIIIH Heri3 0oJbIn
TaOBUIABL.

BBenenue B sS3bIKO3HAHUE

JucuunnuHa HampaBjeHa Ha O3HAKOMJICHHE OyAyIux (hriiosoros c
BEIYLIUMH MOHATHAMY TEOPHH A3BIKA, IO3HAKOMUTH C AKTYaJIbHBIMU
npobjeMaMu COBPEMEHHOM JTMHIBUCTUKU. TEPMUHBI M OTIpEe/ICIICHUs,
yCcBanBaeMble OOYHYAIOMIMMUCS B XOJA€ W3y4YCHHUs AUCIUILIMHBL, SB-
JISIFOTCSL OCHOBOM JIJIsl BCETO IMKJIA JINHIBUCTHYECKUX AUCLIUIUIHH.

Introduction to Linguistics

The discipline is aimed at familiarizing future philologists with the
leading concepts of the theory of language, to acquaint them with the
current problems of modern linguistics. The terms and definitions
acquired by students in the course of studying the discipline are the
basis for the entire cycle of linguistic disciplines.

ON1
ON 2
ON 3

BIT JKOOK
BJI BK
BD UC

Typki ¢punonorusiceiHa
Kipicre

Byn non GoiibiHIIa OitiM anymbuiapra TYpKi TUTIHIH TapyUXbIH, TYPKi
TEKTEC XaNBIKTApJBIH Tl Typaibl MOIIMETTEp, TYPKI TULAEpiHIH
KJIACCU(UKAIMACH, TYPKI TIIAEpiHIH JaMy, KalblNTacy Ke3eHi
JKabIHA TOJIBIK MONIMETTep abIl, TYPKI TapHXBIH 3€pTTEreH
FalBIMAApAbIH  eHOeKTepiH, TYpPKI XaJbIKTapblHAa OpTaK jka30a
€CKEePTKILITEPAiH TapUXbl TYPAJIbI MAJIIMETTEP aJlaJibl.

BBenieHue B TIOPKCKYIO
¢duoNOrHNI0

I[lo paHHOW  jmUCHMIUIMHE — OOYyYarolMecs IOJy4aroT — TMOJIHYHO
UHPOPMAIMIO 00 HUCTOPHM TIOPKCKOTO sI3bIKA, O S3bIKAX TIOPKCKHUX
HApOJIOB, O KiacCH(PUKAIMA TIOPKCKUX SI3BIKOB, O IIEPHOJIE
CTAaHOBJICHHUA W pa3BUTHUSl TIOPKCKUX S3BIKOB, O TpyHaX YYEHBIX,
W3YyYaBIIUX TIOPKCKYI0 HCTOpUIO, 00 HWCTOPUHA MHUCHMEHHBIX
TMMaMATHHUKOB TIOPKCKHWX HApPOOAO0B.

Introduction in turkology

In this discipline, students receive complete information about the
history of the Turkic language, about the languages of the peoples of
Turkic origin, about the classification of Turkic languages, about the
period of formation and development of Turkic languages, receive

ON1
ON 2
ON 3
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information about the history of written monuments common to
peoples, the works of scientists who studied Turkic history, the works
of Turkic languages.

BIT 2KOOK OnebrerTanyra Kipicme By mon 6inmiM anymibutapra o1e0u YFBIMAAp TYpallbl TYCIHIK Oepit, ON1
B/l BK KOHE 9/1eOUeT TEOPHACH onapplH makaa Oomy TapuxsiH 3epaeneiiai. [lonni oky OGapwichiHAa ON 2
BD UC OimiM anmymbuiap KOpKeM MOTIHHIH TETiH, TYPiH, TaKbIPHIOBI MEH ON 3
W7esIChIH, Ma3MYHBI MEH MIIIiHIH aHBIKTayabl YiipeHeni. [lsrapmana
Ke3/IeceTiH 00pa3 TypiepiHe, TUINIK epeKIIeTiKTepre Tajay kacayra
JIaFbUIaHAIBL.
BBenenue B JanHas qucuumuivHa AaeT 00y4aromMes peICTaBIeHUe O JIUTepa-
JUTEpaTypOBEICHHE U TYPHBIX TOHATHAX M M3y4aeT MCTOPHIO WX BO3HMKHOBEHHA. B mpo-
TEOpHsl TUTEPATYPHI Hecce M3y4eHHs! AUCUUIUIMHBI OOYYarolfecs y4aTcsl OMpelessiTh
pox, BUA, TEMY M HACI0, COACpKaHHE U (QOpPMY XYJOKECTBEHHOTO
Tekcta. OOpeTaloT HaBBIKM aHAJIHM3a TUIIOB 00Pa30B, SI3BIKOBBIX OCO-
OEHHOCTEH, BCTPEYAIOINXCSI B TIPOU3BEICHUM.
Introduction to Literary This discipline gives students an idea of literary concepts and studies
Studies and Theory of the history of their origin. In the process of studying the discipline,
Literature at School students learn to determine the kind, type, theme and idea, content
and form of a literary text. They acquire the skills of analyzing the
types of images, language features found in the work.
BII TK Opdorpadus xoHe By mon OimiM amymputapra Kasipri Kaszak jKa3ybIHBIH €MIIe JKoHe ON 8
B/l KB MMyHKTYaIUs MPaKTUKYMBl | THIHBIC OeNTijepiHiH 3aHIbUIBIKTApbIH MEHrepTyre apHanrad. [lonmne ON 10
BD OC Ka3aK JKa3ybIHbIH KaJIBINITACYbl JKOHE JaMybl, Kasipri Kyii,

ophorpadHusIIbIK CO3MIKTEPACT] ©3epiCTep MEH TOJBIKTHIPYJIAPIbIH
EpeKIIeNiKTepi KapacThIpbuiaapl. biiM amymisuiap cayaTTsl jKa3yFa
JIaFJIbUIaHATBL.

[pakTuxym o opdorpa-
buK ¥ TTyHKTYyaIun

JanHass ~ JQMCUMIUIMHA — [peAHA3Ha4yeHa  JUis OBJIA/ICHUS
oOyuaromumucst  opporpapudecKUMH U MYHKTYallMOHHBIMH
3aKOHAMHU COBPEMEHHOIl Ka3axCKOW MHCHbMEHHOCTH. B aucumrinHe
paccMaTpuUBAalOTCS ~ CTaHOBICHWE M pa3BUTHE  Ka3aXCKOM
MHCbMEHHOCTH, COBPEMEHHOE COCTOSIHHE, OCOOCHHOCTH W3MEHCHUIl
U JononHeHuit B opdorpaduyeckux cioBapsax. OOydarommecs
00y4aroTCs TPAMOTHOMY ITUCHMY.

Practice of Spelling and
Punctuation

This discipline is intended for students to master the spelling and
punctuation laws of modern Kazakh writing. The discipline examines
the formation and development of the Kazakh written language, the
current state, features of changes and additions in spelling
dictionaries. Students are trained in literate writing.
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BII TK
B KB
BD OC

Kepkem moTinmi
JIUHTBUCTUKAJIBIK TAJIIAY

[Tor OimiM amymbuTapAa IMIBIFAPMAHBIH OCHHEN KYPBUIBICHI MEH
UACSIIBIK-KOPKEMIIK epeKLIeNiKTepi Typasbl TYCiHIK
KanpInTacTeipansl. Kepkem omeOmerTi cayaTThl OKyFa, aybl3IIa
coeIiey/Il JaMbITyFa, CO3MIK KOPBIH TOJBIKTBIPYFA, T MOJCHUETIH
apTTHIpyFa YHpeTe .

JIMHrBUCTHUYECKUN aHAIU3
XYyJI0’)KECTBEHHOI'O TEKCTA

Hucuunnuna QopMupyer y oOyYaroIUXcsl MOpeAcTaBieHHEe 00
00pa3HOM HOCTPOECHUHM U HAECHHO-XYIIO’KECTBEHHBIX OCOOCHHOCTSIX
IpOM3BEeNEHHUs. YYUT TIPaMOTHO  4YWTaTh  XYZOXKECTBEHHYIO
JUTEpaTypy, pa3BUBaTh YCTHYIO pedb, IIONOJIHATH CIOBAapHBIN 3arac,
MIOBBIIIAET SI3bIKOBYIO KYJIBTYPY.

Linguistic Analysis of
Literary Text

The discipline forms students' idea of the figurative construction and
ideological and artistic features of the work. Teaches to read fiction
competently, to develop oral speech, to replenish vocabulary,
improves language culture.

ON 8
ON 10

BII TK
BJ1 KB
BD OC

HopwmaTusTik ka3ak timi

By non OoiiprHIma OiTiM aTyIIpUIapABIH Ka3ipri Ka3ak TUTIHEH allFaH
TEOPHSUIBIK ~ YFBIMBI  MPAaKTHKaMEH  YINTACTBHIPBUIBIIT  Tajjay,
KOPBITHIH/BUIAY JaFablIapbl  KalblOTacThIpbuiaabl. CabakTapablH
JIEH1 JKATTBIFy JXYMBICTaphIHAH TYPHIN, OiTiM aXylIbUIapAblH 3
OeTTepiHILe 13/I€HIN, NIBIFAPMAIIBUIBIKIICH NIYFBUTIAHBIN, eHOCKTEHE
KalTanam OThIpFaH TiN (axTiyiepi Typaibl TepeHipeK OigiM aybIHa
KOMEKTECE .

HopmaTtuBHBIM Kazaxckuii
SA3BIK

I[lo pamnO# mucnHIUIMHE (QOPMHUPYIOTCS HABBIKM aHAM3a W
0000IIEHNsI TTOTYYCHHBIX O0YUYaIOUUMUCS TEOPETUUYCCKUX 3HAHUIA
M0 COBPEMEHHOMY Ka3aXCKOMY fI3BbIKY B COYETaHHU C MPAKTUKOIL.
3aHATHS MOMOTalT O0y4aroIUMCST CaMOCTOATENIBHO  HCKaTh,
TBOPYECKH 3aHUMATHLCS, YIAyONsTh 3HaHUS O (QaKTax TPYyJOBOI
JIeSITEIbHOCTH.

Standard Kazakh

In this discipline, the skills of analysis and generalization of
theoretical knowledge obtained by students on the modern Kazakh
language in combination with practice are formed. Classes help
students to search independently, engage creatively, deepen
knowledge about the facts of work.

ON 8
ON 10

BI1 TK
BJ1 KB
BD OC

MoHepnen oKy

[lon asceiHma OiMIM anmymiblIap CeOWJiey TEXHUKACHIH MEHTepes.
Monepni cefineld 0iy mMeH ok Oily JAeHreWiHe KeTepiy YIIiH,
TUIIH OBIOBIC WIBIFAPATHIH MYILEJIEPiH KOIl JKaTTBIKTBIPabl, Corney
TEXHMKACBIH JKakChl Oumim, wurepemi. JMKIMSHBI KETUIIIpe,
celJIereH/Ie IYPhIC THIHBIC allyFa MAlILIKTAHA/IbI.

BrIpazurenpHoe yTeHUE

B pamkax muCIUIUIMHBI O00ydaromupecs OCBAaMBAIOT TEXHUKY pPEUH.

ON 8
ON 10
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UTo0bl MOHATHCA O YPOBHS BBIPA3UTEIHHOW PEeYM W YMEHHUS UH-
TaTb, TPCHUPYET 3BYKOU3BIIEKAIOIINE OPraHbl A3bIKa, XOPOILO Biaje-
€T W OBJIa/IeBaeT TeXHUKOU peun. COBEpIICHCTBYET AUKIHIO, TPEHHU-
pyeT NpaBUIbHOE NBIXaHUE B PEUU.

Dramatic reading

Within the framework of the discipline, students master the technique
of speech. To rise to the level of expressive speech and the ability to
read, trains the sound-producing organs of the language, is well
versed and masters the technique of speech. Improves diction, trains
proper breathing in speech.

BII TK
BJ KB
BD OC

OJIeM d1eOHETIHIH
TapHUXbI

Kypctel  OKM  OTBIpBIN, OimiM  adymeUiap LIETENOIK  oAeOH
MOCTYpPIAEPMEH, 9ICONETTEr OPTYPNI CTHIBACP MEH OaFbITTapMEH,
COHJIali-aK aHTHKAIBIK OJCOMETTIH IIbIFapManapbiMeH, 17-18
FaceIpiapiarel onebouerrepmer, 19-20 Facwipiapiarbl  MISTEIIIK
oneOuerTepmMeH TaHbicanpl. KepkeM ImbFapmanmapiasl  Taigai
OTBIPHIT, 9JIeM oAcOUETIHIH 1aMy TapUXBIHBIH EPEKIIeNITiH amaibl,
SIFHU aHTUKAJIBIK JIOYPJCH Ka3ipri Ke3re JCiiH.

Hcropust MupoBoit
JIUTEPATYpPBI

Nsyuas xypc, oOyuaromuecsi 3HaKOMATCS C 3apyOeKHBIMH JIUTEpa-
TYPOBEIYECKHMH TPAJULHSAMH, C PA3IUYHBIMU CTHISIMH M Harpas-
JICHUSIMU B JINTEPATYpE, a TAKKEe C MPOM3BEIACHUSIMU aHTHYHOH JIH-
TepaTypsl, autepatypoiil7-18 BB, 3apyOexHoil murepatypoit 19-20
BB. AHAJIM3UPYS XYIO0KECTBCHHBIC MPOU3BEICHHS,BBISBISIOT OCO-
OCHHOCTH Pa3BUTUSI MHPOBOM JTUTEPATypbl OT aHTUYHOCTH JO CO-
BPEMEHHOCTH.

History of world literature

Studying the course, students get acquainted with foreign literary
traditions, with various styles and trends in literature, as well as with
works of ancient literature, literature of the 17th-18th centuries,
foreign literature of the 19th-20th centuries. Analyzing the works of
art, they reveal the peculiarities of the development of world
literature from antiquity to the present.

ON 2
ON 3

BI1 TK
BJ1 KB
BD OC

OpbIC 9/1e0METIHIH
TapUXbl

[Ton 6inmiM anmymbUIapABl OpBIC 9JcOUETIHIH TapUXBIMEH, YJIBI OPBIC
JKa3ylIbUIAPBIHBIH, AKBIHIAPBIHBIH HIbIFapMaliapbIMEeH
TaHBICTBIpaAbl. Oaedu MaTepuainsl XKyideneyre, Oubmuorpadus
JKacayra, aHHOTalus ka3yra yuperemi. Ilonmi oKy OapbIChIHIA
KOPKEM MOTIHJI Tajijay Jarabliapbl JaMuabl. BimiMm amyiisiiap op
TYpAl Ke3eHIeri ofeOueTTepli CallbICTHIPYFa, EpPeKIIeTiKTepiH
aHBIKTayFa YHpEHEsi.

Hcropus pycckoit
JTUTEPATYPHI

JuciuminHa 3HAKOMHT OOYyYarolmUXCs C HCTOPHEH PYyCCKOH
JIUTEpaTypbl, C MPOU3BEICHUSIMU BEIIMKHUX PYCCKUX MHcCaTeNeH,
MO3TOB. YYUT CHUCTEMaTU3UPOBAaTh JIMTEPATYpHBIM MaTepual,

ON 2
ON 3

26




COCTaBJIATh OMONIHOrpaduIo, Mucath aHHOTAIUK. B Xxone n3yueHUs
JUCLUIUIMHBl Pa3BHBAIOTCS HABBIKM aHaJIM3a XyJOXKXECTBEHHOTO
Tekcta. OOydaromuecss y4aTcsi COIOCTABISITh JINTEPATYPy Pa3HBIX
TIEPHOIOB, ONIPEJIENSITh OTIMYNUTENbHBIE YEPTHI.

History of Russian Litera-
ture

Russian Literature discipline introduces students to the history of
Russian literature, with the works of great Russian writers, poets.
Teaches you to systematize literary material, compile a bibliography,
and write annotations. In the course of studying the discipline, the
skills of analyzing a literary text are developed. Students learn to
compare the literature of different periods, to identify distinctive
features.

BI1 )KOOK
BJI BK
BD UC

Kasipri kazak timni
(hoHEeTHKACHI

Byn moHai MeHrepy HoTHXKeciHae OiiiM  amymsliaap
(OHETHKAHBIH  HBICAHBL, 3EPTTENyi, TPAHCKPUNLUSA MEH
TpaHCIUTEpanus, AbIOBICTAPABIH TYpIEpi KoHE MABIOBICTAp
Tipkeci, HIBIOBICTBHIK KYOBIIBICTap, OYbIH, OyHAaK, €KIiH, OYybIH
YHIECTITl, TIT YHAECTITi, €piH YHIECTIri, MABIOBIC YHJECTITI,
OeriMIecTiK YHIeCTIK (aCCUMWJISIIKSA) JKOHIHIAE TONBIK MOiMET
ayael.

@oHETHKA COBPEMEHHOTO
Ka3axCKOT'0 SI3bIKA

B pe3ynbraTe 0CBOSHMS NaHHOW MUCIMILIMHBI 00YYaIONIUECs MOJTy-
YalT MOJHOE TpelcTaBieHne o (opMe, M3y4eHHOCTH (DOHETHKH,
TPAHCKPHITIIMH U TPAHCIUTEPAIMH, BUIAX 3BYKOB U COUYETAHUSX 3BY-
KOB, 3BYKOBBIX SBJIEHHSX, CJIOTaxX, CJIOTaX, aKIEHTaX, CIOTOBBIX CO-
3BYUHMAX, CO3BYYHMAX A3bIKA, CO3BYUUIAX FY6, CO3BYYUAX 3BYKOB,
QJIAaNITUBHBIX COYETAHMSAX (ACCHMMIIISILIUSX).

Phonetics of modern
Kazakh

As a result of mastering this discipline, students get a
complete understanding of the form, phonetics, transcription
and transliteration, types of sounds and combinations of
sounds, sound phenomena, syllables, syllables, accents,
syllabic ~ consonances, language  consonances, lip
consonances, sound consonances, adaptive combinations
(assimilation).

ON 2
ON 3
ON 4
ON 8

BI1 )KOOK
BJI BK
BD UC

Kazipri xazak TiniHiH
JIEKCUKOJIOTUACHI MEH
JIEKCUKOTpa(HsIChI

byn moH Herisri cesmepni, (pazeonoru3muepili, ONapablH TOOBIH
FaHa eMmec, TUIIIH KaJblTacKaH JIEKCUKAJIBIK JKYHECIH 3epTTEHI.
JlekcukonOTHsT MEH JIEKCUKOTpadUsHBIH KapacThIpaThlH HETi3ri
Macenenepi — CO3IepIliH, TYPaKThl CO3 TiPKECTEPiHIH JIEKCUKAIBIK
JKyie/le alaThlH OPHBI MEH MAaFbIHAIBIK JKaFbIHBIH Iaiaa OoIysl,
JamMy, KOJIJIAHbLIYy JEHIeil, CO3ep/AiH MarblHAJIBIK, CEMaHTUKAJIBIK
KaTbIHACBIHA Kapai KIKTENYI, co3epaiH JIEKCUKAJIBIK
MaFbIHAJIAPBIHBIH TYPJIEP1, SMOIUSUIBIK, CTHIIBIIK CHITATHL.

ON 2
ON 3
ON 4
ON 8
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Jlexcukonorus n
JIEKCUKOTpadus
COBPEMEHHOTO
Ka3aXCKOTO SI3bIKa

JlaHHas JUCLUINIMHA M3y4aeT HE TOJNbKO KIIIOYEBblE CJIOBA,
(bpazeonoru3Mel, X TPYIIBl, HO U CPOPMHUPOBAHHYIO JIEKCHUECKYIO
cucreMy s3blka.  OCHOBHbBIE  NpOOJIEMBl  JIEKCHKOJOTMU |
JIEKCUKOTpaQuu-BOSHUKHOBEHHUE, PAa3BUTHE, YPOBEHb YIIOTpEOIeHN ],
MECTO U CMBICJIOBasi CTOPOHA CJIOB, YCTOMYMBBIX CIIOBOCOUYETaHHH B
JIEKCUYECKOH CHUCTEeMe, KiacCU(UKalHs CIOB MO CMBICIOBOMY,
CEMAHTHUYECKOMY COOTHOIIEHHUIO, BHIbl JIEKCHYECKUX 3HAUYECHUH
CJIOB, SMOIIMOHAJIBHBIMN, CTUIIEBBII XapakTep.

Lexicology and
lexicography of modern
Kazakh

This discipline studies not only keywords, phraseological units, their
groups, but also the formed lexical system of the language. The main
problems of lexicology and lexicography are the emergence,
development, level of use, place and semantic side of words, stable
word combinations in the lexical system, classification of words by
semantic, semantic relationship, types of lexical meanings of words,
emotional, stylistic character.

BIT JKOOK
B/l BK
BD UC

Kazipri ka3ak TinxiHiH

[lon ¢uonor MaMaHBIHBIH KOCIOM KBI3METIHIH €PEKIICIIriH, MOHIH

MOP(}OIOTHACH alryra KeMEKTeceli, TpaMMaTHKaHbl OKBITYy YHAEpiCiHIe aiFaH
OimiMiH OaliKaTaThIH HETI3r1 KOJAAHBIC cajalapblHa KaKETTi TIoH,
JKOFapbl OLTIKTINIKTI,COHBIMEH KaTap Oacekere KaOuIeTTi MaMaH
pETiHIEe KAIBINTACYbIHA BIKIAIBIH THTI3€/I.

Mopdomnorus JlucumiuiiHa  TIOMOTaeT  PacKphITh  CYHIHOCTb,  CHEIU(PHKY

COBPEMEHHOTO npohecCHoHaNbHOMN JIEeATEIBHOCTH CreTIaTuCTa-(QUII0IoTa,

KA33aXCKOTO S3hIKA CIOCOOCTBYET (hopMHUPOBAHHIO JTVCIUTUTAHEI, BBICOKOM

KBaJ'II/I(I)I/IKaI_II/IH,a TaKXEC KOHKypeHTOCHOCO6HOF0 crienquajinucra B
OCHOBHBIX o0macTsax MMPUMCHCHUA, OTpa’Xaromux 3HaHU,
IMOJIYYCHHEBIC B IPOIECCE 06yquH$[ rpaMMaTHUuKe

Morphology of modern
Kazakh language

The discipline helps to reveal the essence and specifics of the
professional activity of a philologist, contributes to the formation of
discipline, high qualification, as well as a competitive specialist in
the main areas of application, reflecting the knowledge gained in the
process of teaching grammar.

JIMCUMIUIMHA ~ [OMOTaeT  PacKpbiTh  CYIIHOCTb,  CIEHU(PHUKY
npodeccCHOHANBHON JeSITeTbHOCTH crienuanucTa-QpuIosora,
CIOCOOCTBYET (hopMHUPOBaHUIO JUCLIMILIUHBI, BBICOKOH
KBATM(HKALMH,a TaKKe KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO CIelualicTa B
OCHOBHBIX  OOJACTSIX  NPUMEHEHHMS, OTPAKAIOIUX  3HAHMA,
MOJTydeHHBIE B IIpoIiecce 00yUeHHs TpaMMaTHKE.

The discipline helps to reveal the essence and specifics of the
professional activity of a philologist, contributes to the formation of

ON 2
ON 3
ON 4
ON 8
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discipline, high qualification, as well as a competitive specialist in
the main areas of application, reflecting the knowledge gained in the
process of teaching grammar.

BIT 2KOOK Kaszipri kasak TuTiHiH )ail | by mon OoHbIHITA JKalf cOMIeMHIH rpaMMaTHKAIBIK epeKIIeTiKTepi ON 2
B/l BK COMIIeM CHHTaKCHCI OKbIThUTABL. JKaii ceiieMHiH Typiepi *KoHe ONapIblH KYPBUIBIMIBIK ON 3
BD UC Oenrinepi KapacTeipbliansl. CHHTAKCHUTIH TEOPHUSCH MPAKTHKAIBIK ON 4
JKarblHaH TaiamaHaznbl. JKaii ceilleMHIH TypliepiHe,  CoOMIeMHIH ON 8
KYpaMBIHIAFbl CO3MEpiH OailllaHbICy Tocimmepi MeH TypliepiHe
Tanjay jkacaaabl.
CuHTaKCcHC POCTOTO [To naHHOW AMCUUITUHE W3y4arOTCs TpPaMMAaTHUYECKHUE OCOOCHHOCTH
MIPEIUIOKCHNS COBPEMEH- | IPOCTOr0  MpeajiokeHus. PaccMaTpuBaroTcss  BHIBI  MPOCTHIX
HOTO Ka3aXCKOTO SI3bIKa NPEIJIOKEHUH M WX CTPYKTYypHBIE TNPH3HAKH. TeopHs CHHTaKCHCca
aHaM3UPYyeTCsl C MpakTHYecKoi cropoHbl. IlpoBoauTcs anamms
TUIIOB TPOCTOTO MPEIUIOKEHHS, CIIOCOOOB U BHIIOB CBSI3U CJIOB B
COCTaBe MPEJIOKCHHUS.
Simple sentence of mod- | Grammatical features of a simple sentence are studied in this subject.
ern Kazakh The types of simple sentences and their structural features are
considered. The theory of syntax is analyzed from the practical side.
The analysis of the types of a simple sentence, methods and types of
communication of words in the sentence is carried out.
BII TK Kagipri xazak TiniHiH Ilon asicprHma OiNiM aNymIbLIap COiIeM CHHTAKCHCI MEH O3 TipKeci ON 2
BJI KB Kypmariac ceitreMm CHHTAKCHUCIHIH SFHH CO3, CO3 TIpKeCi CoOMIeMHIH KypbUIbIC ON 3
BD OC CHUHTAaKCHCI MaTepHajbl CKCHJITiH, KypManac CeMHJIeM TYpJepiH aXbIpaTyabl ON 4
yiipereni. IloH MOTiH CHHTAaKCHUCIHIH ©3IHIIK epeKIIeNiKTepiHiH ON 8
3JIEMEHTTEPIH KypMajlac ceijieM MaTepualaapbl HETi3iHAE TOJBIK
Oarapiayra JaFIblUIaHIbIPaIbl.
CHHTaKCHUC CII0KHOTO B pamkax quCHUIITUHBI 00YYaONIMecs yuaTcs pa3indaTh CHHTAKCUC
MPEIUIOKEHNS COBPEMEH- | IPEAJIOKEHUSI M CHUHTAKCHUC CIIOBOCOYETAHMS: CJIOBO, CJIOBOCOYETa-
HOTO Ka3aXCKOTO SI3bIKa HHUE SBIISICTCS CTPOMUTEIIHBIM MaTEPHANIOM INPEIUIOKEHHs, BUABI CO-
CTaBHBIX NpemIoKeHUW. [ucumiuiiHa NpuydaeT K MOJHOLEHHOU
OpHUEHTAIMX 3JIEMEHTOB CIEUPHUECKIX OCOOCHHOCTEH CHHTAKCHCa
TEKCTa Ha OCHOBE MaTepHajla COCTaBHBIX NPEAJIOKECHUI.
Complex sentence of Within the discipline students learn the syntax of the sentences and
modern Kazakh the syntax of a phrase, the word, the phrase is a building material
offers, there are types of complex sentences. The discipline instills in
the full orientation of elements of specific features of the text syntax
based on the materials of the combined sentence.
KII TK Kypwmanac ceitiem cus- byn moHai  wrepy HOTHXKeciHAe OLTIM  anmymibl  KypMaliac ON 2
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TIJ1 KB
PD OC

TaKCUCIHIH MTPAKTHKYMBI

ceileMaepaiH CHHTAKCHUCTIK KYHECiH, KypMallac COMICMHIH CHITaThI
MEH TYPJEpiH aXbIpaTyAbl MEHIepeli, TEeOpUsUIbIK  OlmiMai
MpaKTUKaMEeH YINTACTHIPYABI, Tid (akTijepiH HAKThl TaHBII,
ONIapIBbIH CONiey MOICHHETIH, Ka3y cayaTbhlH KONIAHYAl HUrepei.
MoTiH KypaMbIHJaFbl KypMaJiac coijieM JKyHeciH Tangai anaipl.

[IpakTiKy™m cuHTaKcuca
CJIO’KHOT'O TIPEJI0KEHUS

B pesynbraTe ocBOSHUS NaHHOW MUCIUILTMHBI OOYYAIOIIUICS OBJIa-
JIEBAeT CHHTAKCUYECKOW CHCTEMOI CIIOKHOTOAYMHEHHBIX IIPEIJIO-
JKEHUH, pazIMdeHHeM XapakTepa W BHJOB CIIOKHOTOAYMHEHHBIX
MPEAIOKECHUM, OBIAJCBACT COUYETAHHMEM TEOPETUUYECKUX 3HAHHUM C
MPAKTUKOW, pealbHBIM IMO3HaHWEM (PAKTOB SI3bIKA, KYJIBTYpOH HX
peuH, TUCbMEHHON IPaMOTHOCTBhED. YMEET aHAM3UPOBATh CHCTEMY
COCTaBHBIX MPEIJIOKCHUN B COCTaBE TEKCTA.

Practical sentence syntax

As a result of studying this discipline, the student must master the
syntactic system of combined sentences, distinguish the nature and
types of combined sentences, combine theoretical knowledge with
practice, clearly recognize the facts of speech, use their speech
culture, and written literacy. Able to analyze the system of combined
sentences in the text.

ON 3
ON 4
ON 8

BIT )KOOK
BJI BK
BD UC

Kazak xanbIk aysi3 o71e0u-
eTi

Byn monai wrepy OapbichiHAa OiniM amymbuiap (QONBKIOPABIH Ta-
PHUXBIMEH, TEOPHUSACBIMEH, (OJBKIOPNBIK MYpPalTapIblH KOI KbIPJbI
TaOMFaTBIMEH, TAPUXUIIBIFBIMEH, Tapally-CaKTaIy epeKIIeIiKTepiMeH,
(ONBKIOPIBIK IIBIFapMallapAbIH KOl BapHABEPCHSIIBIFBI MEH ©3rep-
MENUTITIMEH, TOPOMEIiK, 3CTETUKAJIBIK, TaHBIMIBIK KbI3METTEpIMEH
TaHBICA/Ibl, KOPKEM TYBIHJBUIAPFA JOJIENI, )KaH-KaKThl Talay Ka-
cay JaFblIapblH KAIBIITACTHIPAIBL.

Kazaxckoe ycTHOE Hapo/I-
HOE TBOPYECTBO

B xoje ocBoeHMS TaHHOM JUCIUTUIMHBI 00YYarOIecs: 3HAKOMSTCS C
UCTOpHUEH, Teopuell (oNbKIopa, MHOTOTPaHHOH MpUPOAol (OIbK-
JIOPHOTO HAacJeausi, UICTOPUYHOCTBIO, OCOOCHHOCTSIMH PacpocTpa-
HEHHA-COXPaHEHUs, MHOT00Opa3ueM M BapHaTHBHOCTHIO (hOJIBKIIOP-
HBIX OPOU3BEJICHUM, BOCIIUTATENbHOM, 3CTETUUECKOM, MO3HABATENb-
HOU JeATeNIbHOCTBIO, (POPMHUPYIOT HABBIKM apryMEHTHPOBAaHHOTO,
BCECTOPOHHETO aHAJIN3a XYJ0KECTBEHHbIX IPOU3BEICHUI.

Kazakh oral folk art

In the course of mastering this discipline, students get acquainted
with the history, theory of folklore, the multifaceted nature of folk-
lore heritage, historicity, peculiarities of distribution and preserva-
tion, diversity and variability of folklore works, educational, aesthet-
ic, cognitive activities, form the skills of reasoned, comprehensive
analysis of works of art.

ON 2
ON 3
ON5
ON 7

BIT )KOOK

Esxxenri noyipaeri ka3ak

Byt noHze Oi1iM anyIiblIap eKelri >Koirepsiep MeH YIriiepi, ssFHu

ON 2
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B/ BK
BD UC

onebueri

VII-XIV racelp apanarblHIa JKa3blUIFaH TYPKI KaFaHATHl IOyipiHAETi,
OFBI3, WCJIaM J9yipi, aiTBIHOpJA  KE3CHIEpJAe  JKa3bUIFaH
HIBIFApMaapMeH TaHbBICHIT, OJApJAbIH Ma3MYH-MaFbIHACBIH, O1eOH
CPEKIICTKTEPIH, KOPKEMIIK MYPATBIH OLTITI, MEHI'ePill ITBIFAIIBI.

Kazaxckas nuteparypa
JIPEBHETO MUPa

B paMkax 5TOH HAUCHMIUIMHBI OOyYaroIIuecs MO3HAKOMATCS C
JPEBHUMH PEIUKBUSMH M 00pa3laMH, TNPOU3BEACHUSIMU SHOXH
Tropkckoro karaHara, OTy30B, MCIAMCKOW 3moxw, 3070Toii Opupl,
n3y4dar uX CoJlepiKaHue, JIUTEpaTypHbIE 0COOEHHOCTH,
XYJ0KECTBEHHBIE Ujeabl, Hanucanuble B nepuog VII-XIV Bekos.

Kazakh literature aincient
times

In this discipline, students will get acquainted with ancient relics and
samples, works of the era of the Turkic Khaganate, the Oghuz, the
Islamic era, the Golden Horde, study their content, literary features,
artistic ideals written during the VII-XIV centuries.

ON 3
ONS5
ON7

BIT JKOOK
BJI BK
BD UC

XY-XYIIIr. Kazak
oneOneTiHIH TapUXBI

Ilon asicerama Oimim amymeuap XV-XIII raceipmap apaimbsiFbIHAA
JKa3bUFaH JKeIpayJiapAblH eHOeKTepi MEeH epIiKTepi, col 3aMaHia
eMip CYpreH XaHjaap MeH OaThIpyIapblH el YIIiH KYPEeCKEH epiiKTepi
JKalbIHZIa JKa3bUIFaH KbIpJlapblHa TalJay Xacay, Ka3aK XaJKbIHbIH
OacplHaH KeIIKeH KWIIBI Ke3eHIepiH, 0acka yiITKa oTtap OomMait
TYpFaH Ke3iHJeri o1e0HeTi 3epAeIeHe .

UcTopus xazaxckoii gure-
patypsl XY-XYIII B.

B pamkax IuCHMIUIMHBI 00y4YalOUIMECs W3y4YaroT TPYIbl M IOABHTH
*kpipay XV-XIII BB., aHANMM3WPYIOT TMOABHTH XaHOB U OAaTHIPOB,
JKUBIIMX B TE€ BPEMEHA, CPAKABIIMXCA 3a CTpaHy, H3y4yaroT
JUTepaTypy, NMEPEKUBIIYI0 TPYIAHbIE BpeMeHa Ka3axCKOro Hapona,
KOT/Ia OHU He ObUTH KOJIOHHMSIMH IPYTOM HAIIHIH.

History of Kazakh litera-
ture of XY-XYIII c.

As part of the discipline, students study the works and exploits of
Zhyrau XV-XIII centuries, analyze the exploits of khans and batyrs
who lived in those days, fought for the country, study literature that
survived the difficult times of the Kazakh people when they were not
colonies of another nation.

ON 2
ON 3
ON S5
ON7

BI1 TK
BJ1 KB
BD OC

XIX racslpiarsl Ka3ak
oeOueTIHIH
TapUXBI

Byt nonai urepy OapeickiHga OinimM anymbsl XIX Facwlp o1eOHETiHIH
aca KOpHEeKTI exijepi: OOCTaHIBIK PYXTBl, YIT a3aTTHIFBIH
KBIpJIaFaH aKbIHIAp, 3ap 3aMaH oAeOMeTiHIH aKbIHIaphl; ANTBIC
aKBIH/IAPBI; cal-cepijiep; KUCCAIIbUT aKbIHIap; KaHa jka30a oaedueTi
OKIJIJIep1 KaNbIH/A TOJBIK MOJIIMET ajajibl.

Hcropus kazaxckoi aure-
patypsl XIX Beka

B xoxe ocBoeHHS NMaHHOW MMCIMIUIAHBI OOYYarONIMHICS TMOTydaeT
MOJIHYF0 WH(POPMAIIHIO O BBIJAOIIMXCS MPEACTABUTENSX JIUTEPATYPHI
XIX Beka: moaTax, BOCIEBIINX JyX CBOOOIBI, OCBOOOXKICHNE HAIIUU,
MOA3Tax 3IO0XMU 3ap-3aMaH; akblHAaX ailThIca; cay-Cepu; Mpe/CTaBUTeE-

ON 2
ON 3
ONS5
ON 7
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JIAX HOBOW NMUCHbMEHHOMN JIUTEPATYPHI.

History of Kazakh litera-
ture of XI1X c.

During the development of this discipline, the student receives full
information about the outstanding representatives of the literature of
the XIX century: poets who sang the spirit of freedom, the liberation
of the nation, poets of the zar-Zaman era; akyns of aitys; sal-seri;
representatives of the new written literature.

BII TK
B KB
BD OC

Abaifrany

byn mon Oomamak dumoortapapl AGaiabH one0n MYpachiH KaH-
JKaKTBl 3epeneyre OaFpITTaiapl. OJNEeHIEepiHiH, I[T03MaapbIHBIH
TaKBIPBINTHIK, UACSIIBIK, KOPKEMIIK  epeKIICTIKTepiH, Kapa
ce3zepiHiH PUIOCOMUSIIBIK MOHIH JKeTe TYCIHIN, ©3JITrHeH Taljaai
alyra JaFdpUlaHabIpanbl.  A0all  MIBIFAPMAIIBUIBIFBIH  3€PTTEY
TapuXbIHBIH OacTay Ke3depiMeH, OYTiHrl KyHri Kai-KyHiMeH
TaHBICA]IBL.

AbaeBenenue

JanHas pgucUMIUIMHA OpUEHTHpYyeT Oyaymux (uiIosoroB Ha
BCECTOPOHHEE W3yUEHHUE JHUTEpaTypHOro Haciuenus Alas. Yuut
CaMOCTOSITETIHO ~ aHANIM3UpPOBaTh M [OHMMAaTh TeMaTUYEeCKHe,
UJICHHBIC, XYI0KECTBCHHbIE OCOOEHHOCTH CTHXOTBOPEHHUH, I03M,
¢GmI0cOCKyI0 CYIIHOCTh CJIOB Ha3WIOaHWH. 3HAKOMHUT C HCTOKaMH
UCTOpPUU U3y4YeHUs1 TBopuecTBa AOas, €ro COCTOSHHEM Ha
CErOIHSAIIHUN JeHb.

Abay Studies

This discipline orients future philologists to a comprehensive study
of Abai's literary heritage. Teaches you to independently analyze and
understand the thematic, ideological, artistic features of poems, po-
ems, the philosophical essence of the words of edification. Introduces
the origins of the history of studying the work of Abai, his condition
today.

ON 2
ON3
ON 5
ON7

BII TK
BJ KB
BD OC

XX rachlp 6achIHIaFbI
Ka3ak o/1e0MeTi Tapuxbl
(1900-1930x.)

[Mon asiceipa G6imim anymeuiap 1900-1930 >xeipap apaibFbIHIAFEL
oneON-KOpKeM IIbIFApMaIap MEH KOPHEKTI aKbIH-)Ka3yIIbLIapablH
HIBIFAPMAIIIBUTBIFBIH KAH-KAKThl KapacThIpaibl, d7cOHeTiMizae Oap
JOCTYPJIEPIiH JaMybl MEH »KaHAIIBLUIABIKTBIH HETI3JCPIH TaHUJIbI,
KEWiHI ofIcOMETTIH OPKEHACYIHIH TYPJi PEHKTEPIH alKbIHIAMIbI,
OYPBIHFBI-KEHIHTI 0IEOMETTIH KETIiCTIKTEPiH TEPEH 3epaee/Ii.

Ucropus kazaxckoit aure-
parypsbl Hadana XX Beka
(1900-1930r.)

B paMkax TUCHHIUIMHBI 00YYAOIHECs BCECTOPOHHE PACCMATPUBAIOT
JIUTEPATYPHO-XYI0’KECTBEHHBIC MPOM3BEICHUS M TBOPYECTBO BbIJIa-
rormuxcs mo3toB u nucatenedd 1900-1930-x romos, Npu3HAIOT OCHO-
BBl HOBAaTOPCTBA W Pa3BUTHS TPAJAMINN, CYIIECCTBYIOIIMX B HAIICH
JIUTEpaType, BBIABISAIOT Pa3IMYHbIC BHJbI PACI[BETa MOCIEIYIOIIEH
JIUTEpATYphl, TIIYyOOKO HM3y4aroT IOCTHXKCHMS IMPEIIIeCTBYIOIICH H
MOCIIEAYIONICH JTUTePaTypHIL.

ON 2
ON 3
ONS5
ON7
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History of Kazakh litera-
ture of XX c. (Initial peri-
od: 1900-1930)

Within the framework of the discipline, students thoroughly study
literary and artistic works and works of outstanding poets and writers
of 1900-1930, recognize the foundations of innovation and
development of traditions existing in our literature, determine various
shades of further development of literature, and deeply study the
achievements of previous literature.

BIT TK XX racwlpfarbl TApUXHU byn mon ascerHma XX FachIpABIH CKIiHIINI >KapTHICHIHIA >KaPBIK ON 2
b/l KB npo3a KOPIeH TIPO3ajblK INBIFapMajap TaIIaHBI, OJAPABIH KOPKEMIIK, ON 3
BD OC JKAHPJIBIK, TaKBIPBINTHIK-UCSIIBIK ~ €PEKIICIiKTepl €63  OoJajbl. ONS5
Tapuxu TakpIpBIIKA JKa3bUTFAaH POMAHAAPABIH KOMIIO3HIIHACHI, ON7
CIOKeTi, 0Opasmap Kyieci Tamnansi, 00OLEKTHBTI Oara Oepiiemi.
Ucropuueckas mpoza XX | B pamkax nmaHHOW TUCIMILIMHBI aHATH3UPYIOTCS TPO3aUYSCKUE MPO-
BeKa W3BEJICHUS, U3JIaHHBIC BO BTOPOI mooBuHEe XX BeKa, PACKPHIBAIOTCS
WX XyJIO’)KECTBEHHBIE, )KaHPOBBIE, TEMaTHKO-UACHHBIE OCOOEHHOCTH.
AHanm3upyeTrcs KOMIIO3WIUSA, CIOKET, CHCTeEMa 00pa3oB POMAaHOB,
HAITMCAHHBIX HA HCTOPUYECKYIO TEMY, IaeTCs O0ObEKTUBHAS OLICHKA.
Historical prose of the Within the framework of this discipline, prose works published in the
twentieth century second half of the twentieth century are analyzed, their artistic, genre,
thematic and ideological features are revealed. The composition, plot,
and image system of novels written on a historical theme are ana-
lyzed, and an objective assessment is given.
KII 2KOOK XX racwipapy 11- by mon 6imiM amymsurapapl XX FaChIPIBIH OpTa TYCHIHAAFEI 9/1e0H ON 2
I BK YKapTHICBIH/IAFBI Ka3aK NPOIECCIICH,  oleOMeT  TapuXbIMCH  TaHBICTHIPAIbI,  AKBIH- ON 3
PD UC onebueri JKa3yIIbUIAPIbIH ©Mipl MEH IIbIFAPMAIIbUIBIFBI JKOHE OJIAPJIbIH Ka3aK ON5
oneOueTiHe KOCKAH YiIeci, CHOEKTEepiHIH KOpPKEM KYHIBLIBIFbI ON7

JKOHIH/IE OW-TYXKBIPBIM  JKacayFa yWperemi, Tpo3a, M033us,
JIMPpUKAaHbIH AJaMybl MCH KaJbIIITACYhI, QJIGGI/IGTTaHy MCH CBbIHHBIH
Jamybl, OaljaHbICBl  JKaWblHAA  MiKip  anMacy  JaFIbIChIH
KAJIBIITaCThIPAIBI.

Kazaxckas mutepatypa 11
noJ0BUHBI XX Beka

JuctuninuHa 3HaKOMHUT 00y4JaroIuXcs ¢ TUTepaTypPHBIM MPOIECCOM,
HUCTOPHUEN JUTEPATYpbl cepelrHbl XX BEKa, YYUT Pa3MbIIUIATE O
JKU3HU U TBOPUYECTBE MO3TOB U MUCATENEH U UX BKIA/AE B Ka3aXCKYIO
JTUTEPATYPY, XYHOKECTBEHHOW IEHHOCTH HMX TPYAOB, (OPMHPYET
HaBBIKK OOMEHa MHEHUSIMH O Pa3BUTHU M CTAHOBJICHUH MPO3BI, M03-
31U, JIMPUKHU, PA3BUTUU, CBA3SX JIUTEPATYPOBEAECHUS U KPUTUKHU.

Kazakh literature of the
second half of XX centure

This discipline introduces students to the literary process, the history
of literature of the mid-twentieth century, teaches them to reflect on
the life and work of poets and writers and their contribution to Ka-
zakh literature, the artistic value of their works, forms the skills of
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exchanging opinions on the development and formation of prose,
poetry, lyrics, development, connections of literary criticism and crit-
icism.

KII )KOOK
I1J1 BK
PD UC

Kaszipri kazak omeOueTi
XKOHE 971cOU ChIH

byn moH asceiHma OimiM amymbuiap TOYEICI3MIKTeH KeHiHTi
JKa3bUIFaH IIbIFAPMAIAPMEH TaHBIC 00ianbl. Toyenci3miKTeH KeHiHri
JKa3bUIFAaH ~ TapUXM POMaHAAp MEH IIOBECTEP/AiH EpPEeKIIeNiriH,
HIBIFapMaapliaFbl JKaHANIBUIIBIKTAPABI QKBIPATy JKOHE 3aMaHayH
JKa3pUIFAH  IIbFapMaliapibl eMipMeH OalIaHbICTaphl  OTHIPHIIL,
KOPKEMJIIK  KaHPJBIK-TAKBIPBINTHIK, TUIIK-CTHIBIIK, FHUIBIMU-
TaHBIMIBIK CPEKIICTKTEPIH XaHalla Talmall, ©3¢KTi MoceleiepIi
alKpIHIayFa YHpeTei.

CoBpeMeHHas Ka3zaxckas
JuTepaTypa u
JTUTEPATypHAsS KPUTHKA

B pamkax naHHOM AWMCHMIUIMHBI OOydarommecs: OyAyT 3HAKOMBI C
MPOU3BEICHUSMH, HATUCAHHBIMH TOCIie 0OpETEHHsI HE3aBUCHMOCTH.
Hayuarcsi mo-HOBOMY aHanM3UPOBaTh U BBISABIATH aKTyaJlbHbBIC IIPO-
Onembl XYA0KECTBEHHO-)KaHPOBO-TEMAaTHUECKHE, S3BIKOBO-
CTHJIEBBIE, HAay4HO-TIO3HABATEJIbHBIE OCOOCHHOCTH HWCTOPUYECKUX
POMaHOB U [IOBECTEH MOCIIE HE3ABUCUMOCTH, Pa3IMyaTh HOBLIECTBA B
MIPOM3BENEHHUSIX U COOTHOCUTH COBPEMEHHO HallMCaHHBIE ITPOU3BEC-
HUS C )KU3HBIO.

Modern Kazakh literature
and
literary criticism

Within the framework of this discipline, our students will be familiar
with the works written after independence. They will teach in a new
way to analyze and identify current problems of artistic, genre,
thematic, linguistic, stylistic, scientific and cognitive features of
historical novels and novellas after independence, to distinguish
innovations in works and correlate modernly written works with life.

ON 2
ON 3
ON S5
ON 7

BIT )KOOK
BJI BK
BD UC

OKy IIpaKTHUKAChI

By mpakTukaHblH OapbIChIHAA OUTIM adylIbuiap ajaFaliKbl KociOu
KY3BIPETTUTIKTEpre Hue O0oiajbl, ajfaH TCOPHUSUIBIK OlTiMaepiH
OexiTemi JKoHE TEpeHIETeNli, 3epTTey KbI3METiHIH OacTamKel
JIAFJIbUTIAPBIH KAJIBIITACTHIPAIbBI.

VY4eOHast IpakTHKa

B xone naHHOH mNpakTUKU OOyaroluecs MPHOOpPETaroT IEpPBOHA-
YaJibHbIC MPOQECCHOHANBHBIC KOMIICTCHIIUY, 3aKPEIUISIOT U yIiay0-
JSIOT TIOJXYYECHHBIE TEOPETHUYECKHE 3HaHWS, (POPMUPYIOT IEpPBOHA-
YaJIbHbIC HABBIKU HCCHG}IOB&TCJ’IBCKOﬁ JACATCIBbHOCTH.

Training practice

During this practice, students acquire initial professional competen-
cies, consolidate and deepen their theoretical knowledge, form initial
research skills.

ON 3
ON 5

BIT JKOOK
BJI BK

Frueivu
HIBIFApMAaIIbUIBIK

byn moHai urepy OapbichbiHaa OUTIM anmymipulap FBUIBIMU d1e0ueT
TITIHIH epeKIIeNiKTepiMeH, FRUIBIMU IBIFAPMAHBIH KYPBUIBIMBIMEH,

ON S5
ON7
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BD UC

TEXHOJIOTUAJIapbl

oubanorpadusgan JoMeKce3 ally JKoHE peciMiey epeKelepiMeH
TaHbICA[bl, FBHUIBIMU OACOMETTI aHHOTAlMANay oHEe pedeparray
OlMiriH TaMbITafpl, 63 MOTIHIH JKa3yFa JaFAbUIaHaIbI.

TexHOoI0rnu Hay4YHOTO
TBOpYECTBA

B xone u3ydeHHs NUCIUIIINHBI O0yJaroniecss 3HAKOMSITCS
C OCOOCHHOCTSIMU sI3bIKa HAy4YHOU JIMTEPATypPbhl, CO CTPYK-
TYpOW Hay4YHOTO NPOU3BEACHHS, C MpaBUIAMHU ITUTHPOBa-
HUST U odopmiueHus Oubmmorpadum, pa3BUBAOT yMEHUS
aHHOTHUPOBaHUS U pedhepUpOBaAHUS HAYYHOU JTUTEPATYPHI,
TOTOBSTCS K HAMHUCAHUIO COOCTBEHHOTO TEKCTA.

Technologies of scientific
creativity

In the course of studying the discipline, students get acquainted with
the features of the language of scientific literature, with the structure
of a scientific work, with the rules for citing and bibliography, devel-
op the skills of annotating and summarizing scientific literature, and
prepare for writing their own text.

ON 10

BI1 JKOOK
BJI BK
BD UC

binim 6epyniy nHHOBAITH-
SUTBIK TEXHOJIOTUSLITAPHI

By moH 6iniM anymisuIapra 3aMaHayl HHTEPAKTHUBTI ITEar OT UKAJTBIK,
TEXHOJIOTHsUIApIbl MEHrepTyIi ke3aeuai. [loH aschiHIa CTyIeHTTEp
TEXHOJIOrusAapAbl YTBIMABI JKOHC OPHBIMCH KOJIAaHy OdarAblIapbIH
KaJIBIITACTBIPA/IBL.

MHuHoBannoHHbBIE TEXHO-
JIOTUH 00pa30BaHUS

JaHHas AMCUUMIUIMHA TPEAIoiaraeT OBJaJEHHE OOYYarOIIUMUCS
COBPEMEHHBIMU UHTEPaKTUBHBIMU T€1arOTMUYECKUMHU TEXHOJIOTUSMHU.
B pamkax OMCHMIUIMHBI Yy CTYICHTOB (OPMHUPYIOTCS HAaBBIKH
pauroHaIbHOro 1 3 (HEKTUBHOIO MCIIOIB30BAHMUS TEXHOJIOTHH.

Innovative technologies of
education

This course involves students studying modern interactive teaching
technologies. Within the discipline, students develop skills for
rational and efficient use of technologies.

ON 4
ON 8
ON12

BII TK
BJ1 KB
BD OC

KOpHYCTI)IK JIMHI'BUCTHKA

Byt mon 6inim anmymisiiapra KOPIYCTHIK, TMHTBUCTUKAHBIH HET13/1epiH
MeHrepTyre OarbiTTanmFadH. [loH asceiHAa OlriM  amymbuiap
JMHTBUCTUKANBIK KOPITyCTap bl KYPacThIPY MEH KOJIJaHY IbIH JKaJIIlbl
NPUHLUNTEPIH  KapacThIpaabl,  KOPHYCTHIK  JIMHTBHCTHKAHBIH
TYKBIPBIMIAPBIMEH ~ TAHBICBIN, MOTIHJIEPMEH JKYMBIC IiCTEy[iH
TEXHOJIOTHSUIAPBIH MEHTepe/Ii.

KOpHYCHaSI JIJMHI'BHUCTHKA

JaHHas OUCLUMIIMHA HampaBjieHAa Ha OBJAJCHHE OOYYaIOIIMMUCS
OCHOBaMHU KOPITYCHOW JIMHIBUCTHKH. B pamkax AMCIUIIIMHBI 00Y-
Yaromyecss paccMaTpUBalOT OOIIME MPUHIMIIBI ITOCTPOCHHUS U HC-
MOJIb30BaHUS TMHTBUCTUYECKUX KOPITYCOB, 3HAKOMSTCS C BBIBOJAMHU
KOPITyCHOW JIMHIBUCTUKH, OCBAaUBAIOT TEXHOJIOTHH pabOThI C TEKCTa-
MHU.

Corpus linguistics

This discipline is aimed at mastering the basics of corpus linguistics

ONS5
ON7
ON10
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by students. Within the framework of the discipline, students consid-
er the general principles of the construction and use of linguistic cor-
pora, get acquainted with the conclusions of corpus linguistics, mas-
ter the technologies of working with texts.

BI1 TK
BJ1 KB
BD OC

CrinupaldTHHT Heri3aepi

Byn moHnmi oxky kesiHme OinmiM anmymibpuiap ayIuTOPUSMEH >KYMBIC
icTeyre, TaKBIPBINTHI HacWxarTayra, Oenrinmi Oip QakTiiep MeH
OKWFaJapApl  KONIIIIK  augelHga  TYCIHAIpYre  apHaiFaH
AQHAIMTHKAIBIK ~ MaTepuajiap kacay JardblUIapblH  Urepeni.
AyIuTOpuUsHBI [1a, jKa3bUIFaH MOTIHII OKUTBIH aJaMIbl J1a Ce3iHyre
yHpeHeni.

OCHOBBI CITHUPANTHHTA

Ilpy w3yd4eHNMM [AAaHHOM JUCLUILIMHBI OOyYaroIluecs OBJIaICIOT
HaBBIKAMH CO3JAaHMSA AHAJIUTHUYECKUX MAaTepHUajoB, PaCCUUTAHHBIX
JUTs pabOTHL C ayAUTOPHEH, MOMyISPU3ALUN TEMBbI, OOBSICHEHUS TEX
WIH WHBIX ()aKTOB W COOBITHI Tepen OONbIIMM coOpaHWEeM ITHIL.
Y4arcsi TOHKO 4yBCTBOBAaTh KaK ayJUTOPHUIO, TAK M TOr0 YEJIOBEKa,
KOTOPBIH OY/IET MPOU3HOCUTH CO3JIAHHBIN TEKCT.

Speechwriting Basics

When studying this discipline, students will master the skills of creat-
ing analytical materials designed to work with the audience, popular-
ize the topic, explain certain facts and events in front of a large gath-
ering of people. They learn to feel subtly both the audience and the
person who will pronounce the created text.

ON S5
ON7
ON10

KII TK
]I KB
PD OC

Ickeprik puTopuka

byn monH OimiM amymismiapasl SHTiMelNecy, Keliccesnep, KeHecTep
JKoHe T.0. OTKI3y Ke3iHJe opTypii canajapjaa TaObICTBI KapbIM-
KaTbIHAC »acayFa JalbIHJaW/bl, aybI3Ila ICKepJiK OadIaHbICTHIH
ceiiney JIaFbLIAPBIH KaJIBIITACTHIPAIbI, IICUXOJIOTHSUIBIK,
MOJICHHETTI, KBI3METTIK ©3apa IC-KUMbBUI JTHKAChIH MEHIrepyre
KOMEKTECET].

HenoBas puToprka

JlaHHasi TUCIIMIUTMHA TOTOBUT OOYYAIOIIUXCA K YCHEITHOMY OOIie-
HUIO B Pa3IMYHBIX cepax NpU MPOBEINEHUH Oecel, MeperoBOpOB,
COBCILAHUH U T. 1., GOPMHPYET peueBbie HABBIKU YCTHOT'O JIEJIOBOTO
KOHTaKTa, IOMOTAaeT OBJIAJETh ICUXOJIOTUYECKON KyIbTYpPOH, STUKON
CITy)e0HOT0 B3aMMOJICHCTBHSI.

Business rhetoric

This discipline prepares students for successful communication in
various fields during conversations, negotiations, meetings, etc.,
forms verbal skills of oral business contact, helps to master
psychological culture, ethics of service interaction.

ON5
ON7
ON10

KII TK
I1J1 KB

Konwupaiitunr Herizaepi

Ocbl TOHJII OKY asChIHJIA CTYACHTTEp JXKapHaMallblK, aKNapaTThIK,
NPE3CHTAMSUIBIK ~ KoHEe  0acka  MOTIHJEpAl  KYpPYJbl  JKOHE

ON S5
ON7
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PD OC

OpHANACTBIPYIBI YHpPEHEeAl, KOHTEHTTI KYpYy OHE OpHAJACThIPYy
CTPATETrHsICHIH KAJIBINTACTBIPY JAaFABUIAPBIH UTEPE/I.

OcHOBEHI KOIMpaiTHHTa

B pamkax u3yuyeHHs MaHHOUW MUCIUIUIMHBI OOYYarOIIHUECs ydaTcs
co3gaBaTb W pa3Memarh  peKIaMHble,  HH()OpPMAaIMOHHEIE,
MPE3CHTAMOHHBIE W JPYTrUe TEKCThI, MPHOOPETAIOT HABBIKH
(hOpMUPOBAHUS CTPATETUU CO3J]aHMSI U Pa3MEIEHUS KOHTCHTA.

Copywriting Basics

As part of the study of this discipline, students learn to create and
place advertising, informational, presentation and other texts, acquire
skills in forming a strategy for creating and placing content.

ON10

KIT TK
]I KB
PD OC

Kyxarramansl backapy
Herizmepi

Byn mon OinmiM anymsiapaa KykaTTapIsl Oackapy JdaFIbLIapblH
KaJIBIITACTBIPABI, ICKEpIiK (0acKapyIIBUIBIK) —OTepaIisuIapIblH
JKYPri3inyiH Jonenney MakcaThIHIa YHBIMAapaa KyKaTTapAbl JKacay,
naianany, cakTay >kKoHe JKOr0 OOMBIHIIA JKOCTIAPIIBbI XKOHE THIMII ic-
KHMBLIJIApFa YHpeTesi.

OCHOBBI yIIpaBICHHUS
JIOKyMEHTaluen

Hannas pucumiuinHa  QopMupyeT y OOy4arOIIMXCSl HAaBBIKH
yIpaBlieHHsT JOKYMEHTaMH, YYHUT TUIAHOMEPHBIM M 3((eKTHBHBIM
JEUCTBUSIM TIO0  CO3JaHHUIO, MHCIIOJIb30BAHUIO, XPAHEHHIO U
YHUUYTOKEHUIO  JOKYMEHTOB B  OpraHM3alisIX C  LEIbI0
JIOKa3aTeJIbCTBA IIPOBEICHHS AEJIOBbIX (YIPaBICHUECKHX) OEepaLuil.

Fundamentals of Document
Management

This discipline forms students' document management skills, teaches
planned and effective actions for the creation, use, storage and de-
struction of documents in organizations in order to prove the conduct
of business (management) operations.

ON S5
ON 7
ON10

KIT TK
IJ1 KB
PD OC

JlaThIH Heri3ai Ka3ak
Quminoui

Ocbl TOH aschlHAa OUTiM amylibuiap JIaThIH SpITiHE HETi3/IeireH
omnOuaiH KypaMbIMEH, JKaHa eMJIeMeH TaHbicazpl. JKaHa yrrimeri
opinTepai epKiH OKyFa, JKa3zyra AarAbpUIaHansl. JIaTIH HETi3fl Kazak
QMNOMIH EHri3y cascaThIMEH TAHBICHIN, OChI MACEJIEre KAaThICTBI
miKipTajiactTapra e3iHJiK Ke3Kapac OUIIipyre JaFblIaHa bl

Kazaxckwii andasur Ha
OCHOBE JIATUHCKOM
rpaduKu

B pamkax OaHHOW [MCHMIUIMHBI OOYYarOLIMECs 3HAKOMSTCA C
andaBUTOM Ha OCHOBE JIATUHCKOM Tpaduku, ¢ HOBBIMH HpaBUIIAMH
npaBonucanus. [IpakTukyroTcsi CBOOOJHOMY YTEHUIO, MUCHMY OYKB
HOBOT0 00pa3ua. 3HaKOMSTCS C MOJUTHUKONW BHEAPEHHS Ka3aXxCKOTo
andaBruTa Ha OCHOBE JIATUHCKOM I'padMKH, ydaTcs BBIpaKaTh CBOE
OTHOIIIEHHE K AUCKYCCHSIM OTHOCUTENIBHO 3TOTO BOIPOCA.

Kazakh alphabet based on
latin graphic

Within the framework of this discipline, students get acquainted with
the alphabet based on Latin graphics, with new spelling rules. They
practice free reading, writing letters of a new pattern. They get ac-
quainted with the policy of introducing the Kazakh alphabet based on

ON 8
ON 10
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Latin graphics, learn to express their attitude to discussions on this
issue.

KT/ KOOK
I1J1 BK
PD UC

OHTIPICTIK TpaKTHUKa

byn Ttoxipube TUIMIK KOPIMycTapMeH JKYMBIC iCTeyre, FhUTBIMU
KOHE MyONMIMCTHKAIBIK MOTIHAEPAl JalbIHIAyFa, HUPPIBIK
ouriM Oepy matdopManapseiH urepyre OarsiTTanra. [IpakTruka
OapbichlHAa  (UIONOTHSA, FBUIBIMH KOHE OuliMm  Oepy
KOMMYHHKAIHSICHI, KOHTEHT-MEHEPKMEHT KOHE
KyKaTTaMajblK ~ KamMTaMachl3 €Ty  cajachblHIa  Kaciou
KY3bIPETTEP KAJBITACTHIPBIIAIBL.

IIpousBoacTBEeHHAs TTpaK-
THKA

JlanHash mpakTHKa HampaBieHa Ha paboTy C S3bIKOBBIMH
KOpIlycaMH, MOATOTOBKY HAayYHbIX W IyOJIMIHUCTHYECKUX
TEKCTOB, OCBOCHHE MU(PPOBBIX 00pazoBaTeNbHBIX MIaThopMm. B
xoze MIPAKTUKU dbopmupyroTcs npogeccuoHaIbHbIE
KOMIIETEHIIMM B 0o0ysacTd  (QUIONOTMHM, HaydyHOM W
00pa3oBaTe/IbHOM KOMMYHHMKAllMM, KOHTEHT-MEHEIKMEHTa U
JIOKYMEHTAIlMOHHOT'O 00€CICUEHUSI.

Specialized practice

This practice is aimed at working with language corpora,
preparing scientific and journalistic texts, and mastering digital
educational platforms. During the practice, professional
competencies are formed in the fields of philology, scientific
and educational communication, content management and
documentation support.

ON 5
ON 7
ON10

KIT )KOOK
I1J1 BK
PD UC

JunnoManasl MpaKkTUKACH

[MpakTrka GapbIChIHIA OUTIM ANYIIBI FEUTBIMHU KYMBICTHI 63 OeTiHIIe
JKYpri3eni, 3epTTeyAiH 3aMaHayH dAiCTeMeciH MeHrepe/i, MiHIeTTep
KOIOFa,  FBUIBIMH  HEMece  MEJaroTHKANbIK  SKCIEPUMEHTTI
JKOCTIapIiayFa KoHE JKYpridyre Mar[bliaHalibl. 3epTTEY JaFabUIapbiH
JIaMBITaJIbl, FBUIBIMU OJCOUETTI CBhIH TYPFBICBIHAH Tajjuad Oineni,
MaTepHaIbl JIOTHKAIBIK OasHIail amaubl, KYMBIC HOTHKEJICPIiH
HIBIFAPMAIIBUIBIKIICH TYCIHEII XKOHE YKaNIbLUIay, KOPBITHIHABLIAP MCH
MTPAKTUKAIBIK YCHIHBICTAPIbI HETI3/IeH anabl.

[Ipeanunnomuas
MTPaKTHKA

B xome mnpakTuku OOYYarOIIUKCA CaMOCTOSITENIFHO TIPOBOJUT
Hay4HYIO paborty, OCBanBacT COBPEMEHHYIO METOAUKY
WCCIIEIOBAHMS, YUYUTCSl CTaBUTHh 3a]la4yM, TJIAHUPOBATH W IIPOBOIUTH
Hay4YHbII  WIM  MeJarorudeckuii  skcrnepumeHT.  Pa3BuBaer
UCCIEAOBATENbCKUE HABBIKM, YMEET KPUTUYECKU aHAJIU3UPOBATh
Hay4YHYIO JIUTEepaTypy, JIOTMUECKH H3jararb Marepuas, TBOPYECKU
MOHMMAaTh PE3yJbTaThl pabOThl M OOOCHOBBIBATH 000OIICHUS,

ON 3
ONS5
ON 7
ON 8
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BBIBOABI Y MIPAKTUYCCKHUE PCKOMCHIAIIUN.

Pregraduation practice

During the practice, the student independently conducts scientific
work, masters modern research methods, learns to set tasks, plan and
conduct a scientific or pedagogical experiment. Develops research
skills, is able to critically analyze scientific literature, logically
present the material, creatively understand the results of the work and
justify generalizations, conclusions and practical recommendations.

KII TK
] KB
PD OC

CanracTeIpMaITbl
rpaMMaTHKa

[Ton xka3ipri Ka3ak JKOHE OpBIC TUIACPiHIH (DOHETHUKAIIBIK,
MOPQOJOTUSIIBIK, CHHTAKCUCTIK €PEeKIIENIKTEPiH CANBICTHIPY >KOHE
Tangay JAaFaplIaphlH - KaublnTacTeipagbl. Ockl  TOHII  Urepy
OapbIicbiHa OiNiM adymbuIap TYPAl MOTIHAEPMEH >KYMBIC iCTEH,
TULIEPAiH apTUKYISIIMSIBIK €PeKIICTIKTEpiH MEHIepeli.

ConocraBureabHas
rpaMMaTHKa

Hucuunnuna GopMupyeT HaBBIKM COIMOCTAaBICHUS M aHanu3a (oHe-
TUYECKUX, MOP(HOJOrMYECKHX, CHHTAKCHUECKHX OCOOEHHOCTEH co-
BPEMEHHOTO Ka3aXCKOT'O H PyCCKOTO SI3bIKOB. B Xoze ocBOeHUs NaH-
HOU MUCHHUIUIMHBI oOydaromuecs: padoTaroT ¢ pa3INYHBIMH TEKCTa-
MU, OCBaWBAIOT aPTUKYJISIIMOHHBIE 0COOEHHOCTH SI3bIKOB.

Contrastive grammar

The discipline forms skills of comparison and analysis of phonetic,
morphological, syntactic features of modern Kazakh and Russian
languages. In the course of mastering this discipline, students work
with various texts, master the articulatory features of languages.

ON 6
ON 8

KII TK
]I KB
PD OC

Kazax TiniHiH Tapuxu
rpaMMaTUKaChl

Ilon ka3zak TiUMiHIH TapuXW JaMYbIH, 3€pTTENyiH  KapacThIPaIbl.
Binim anymbemap ¢oneTrka, MOp(OIOTHs, CHHTAKCUC 3aHIapbIMEH
TaHbICAIbl. O3repicTepai  OakbpLIAMAbI, ©KEITrl Ka3aKk TUIHIH
JBIOBICTAPBIHBIH,  (OPMANIAPBIHBIH,  JICKCUKAIBIK  KYPaMbBIHBIH
epeKIIEIIIKTePiH aHBIKTAMIbl, Ka3ipri rpaMMaTHKAaMEH CaJIbICTBIPA/IBL.

Hcropuueckas
rpaMMaTHKa Ka3aXxCKoro
SI3BIKA

JucnunnuHa npegycMaTpuBaeT U3yueHHe U HCTOPUYECKOE Pa3BUTHE
Ka3axckoro s3plka. OOydwaromuecs 3HAKOMATCA C  3aKOHAMH
¢donetuxu, mopdonoruu, cuHTakcuca. OTCIEKHBAIOT H3MEHEHHS,
OIIPEAEISIOT OCOOCHHOCTH 3BYKOB, ()OPM, JEKCHYECKOTO COCTaBa
JPEBHET0 Ka3axCKOI'o fA3bIKa, CONOCTaBJIIOT C COBPEMEHHOM
rPaMMAaTHKOM.

Historical grammar of the
Kazakh language

The discipline provides for the study and historical development of
the Kazakh language. Students get acquainted with the laws of
phonetics, morphology, syntax. They track changes, determine the
features of sounds, forms, lexical composition of the ancient Kazakh
language, compare it with modern grammar.

ON1
ON 4

KIT TK

AynapMaHbIH TEOPHUSICHI

ITon OinmiM anmymipulapra ayjapMa Tapuxbl, Typiepi, Oip TiijeH

ON 6
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TIJ1 KB
PD OC

MCH IIPaKTHUKAChI

eKIHII TUITe aymapMma acay TEXHHKACHl XOHIHJIE TYCIHIK Oepei.
Teopusinplk OiUTiMAEpIH CO3, CO3 TipKeci, ceiyieM, MOTIH aynapy
OaprIChIHIA KOJIJTaHyFa JTaF IBLTAHIBIPATEL. Exi TUTIIH
rpaMMaTHKaIBIK, CTHJIMCTHKANBIK EpeKIIeTiKTepiHe MoH Oepyre,
TYPJi Tocinuep i THiMAL KOJIaHyFa yHpeTei.

Teopus u nmpakTHKa
nepesosa

JuctummHa gaer oOydYaromuMmcsl MPEICTaBICHHE 00 WCTOpUH,
BUJIaX TEpPEBOJia, TEXHHUKE TEPeBOZia C ONHOTO SI3bIKA HA JIPYTOM.
®dopMupyeT HABBIKM TNPHMEHEHHS TEOPETHUECKHUX 3HAHMH B
npoliecce MmepeBoja CIIOBa, CIOBOCOYETAHUS, MPEAIOKEHUS, TEKCTa.
Yuut oOpamaTh BHAMaHHE Ha TpaMMATHYECKUE, CTHIMCTUYCCKUC
0COOCHHOCTH 000X SI3BIKOB, 3()(PEKTHBHO HCITONIB30BATH PA3THIHbIC
TIPUEMBI.

Theory and practice of
translation

The discipline gives students an idea of the history, types of
translation, and techniques of translation from one language to
another. Forms the skills of applying theoretical knowledge in the
process of translating a word, phrase, sentence, text. It teaches you to
pay attention to the grammatical and stylistic features of both
languages, and to use various techniques effectively.

ON 8

KII TK
]I KB
PD OC

Kazak TiniHiH (hpazeoso-
THUSICHI

Ilon asceiHma OumiM amymibiiap (Gpa3eoNoru3MACPAIH TCOPHSUIBIK
HETi31MeH, 3epTTeNyiMeH, Qpa3eonoru3mMaepre YHbITKb CO3IEPMEH,
oJapael TONTAy MaceleciMeH TaHbIcapl. Dpa3eonorusuiblk HopMa
JKOHE OJIaH MAaKCaTThl, MaKCATChI3 ayBITKYABIH TYPJIEpiH, KOPKEM
HipIFapMa  TUTIHAETI TYPaKThl TipKecTepai, (pa3coaoru3Maepaid
TUICHACTUKAIBIK, OJHUICHCTIK TOCUTIMEH IKYMCaly epeKIIelNiTriH
3epaenenmi.

dbpa3eonomﬂ Ka3axCKoro
S3bIKa

B paMkax nucumIuiHbel 00ydaronecs 3HaKOMSITCSI C TEOPETUIECKO
OCHOBOH, HCClIeI0OBaHUEM (hPa3eooru3MoB, (Ppa3eosoru3Mamy,
npobiaeMoil uX TpynnupoBKH. M3ydaeT Tumbl (paseornornyeckux
HOPM M IeJICHANPaBICHHBIX, HELEJEBbIX OTKJIOHEHHH OT HHX,
YCTOHWYMBBIX BBIPAXKEHUH B SA3BIKE XyJI0’KECTBEHHOTO NMPOU3BEIEHUS,
cneunuky ynorpedneHuss (pa3eosoTH3MOB  IUIEHACTUYECKUM,
IIMICUCTHYECKUM CIIOCOOOM.

Phraseology of Kazakh
language

Within the discipline students get acquainted with theoretical
foundations of phraseology, the study of words beginning idioms,
with the problems of their classification. Studies the phraseological
norm and forms of purposeful, non-targeted deviations from it,
constant combinations in the language of a work of art, the specifics
of using phraseological units in a plenastic, ellipsistic way.

ON1
ON 4

KII TK

Inecne aygapma Herizaepi

Ocpbl IoH asCblHAA CTYACHTTCP CUHXPOHABI ayIdapMAaHbIH TAPUXbBIMCH,

ON 6
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TIJ1 KB
PD OC

TypJiepiMeH, CHHXPOHHUCTEPre KOWBUIATHIH HETI3TI TajlaTapMeH Ta-
HbIcaabl. [IoH Ke30eH 1oy KoHE eCTy apKbUIbI )KY3ere achlpblIaThIH
iJlectie aymapMaHbIH, ayb3IIa Oipi3/i KoHe eKi KaKThl ayJapMaHbIH
OacTankpl IaFIbUIAPbIH KAJBIITACTHIPAIBI.

OCHOBBI CHHXPOHHOT'O
nepeBoja

B pamkax 3ToW AMCIUIUIMHBI 00yYarOIUecs 3HAKOMSTCS C HCTOPUEH,
Pa3HOBUIHOCTSMHU CUHXPOHHOTO IEPEBOJIAa, OCHOBHBIMU TPEOOBAHH-
SIMH, TIPEABABISIEMBIMH K CHHXpOHHUCTaM. JucrmmmuHa dhopMupyet
MepBOHAYANIFHBIE HABBIKM CHHXPOHHOTO TMEPEBOJAA CO 3PUTENBHOM
OMOpOH U Ha CIyX, YCTHOTO MOCIEAOBATEILHOTO U JBYCTOPOHHETO
nepeBoa.

Fundamentals of simulta-
neous translation

Within the framework of this discipline, students get acquainted with
the history, varieties of simultaneous translation, the basic require-
ments for simultaneous interpreters. The discipline forms the initial
skills of simultaneous interpretation with visual support and by ear,
consecutive and two-way interpretation.

ON 8

KII TK
]I KB
PD OC

Aynapmarisl
YKYMBICBIHAFbI
WnTepHeT-TeXHOMOTHSIIAD

By moH ramamTOp apKpUIBI TYpJI MOTIHIEp ayJapMachlH THIMZI
JKOJIMEH JKY3€re achlpy TOCUIAEPIMEH TaHBICTHIPAIbl. AyIapbUlaThIH
MOTIH/II aJIIBIH alla OHJIeY, KaKeT OOJIFaH JKaraala OHBI BIKIIAMIIAY,
MaHBI3[Bl €MeC aKmapaTThl ajblll TacTay, >KaNIbLiay oIicTepiH
KOJIJAHY JaFrAbUIapbIH KaIbINTACTHIPAIbL.

WNHTepHeT - TeXHOJIOruu B
paboTe mepeBoTINKa

JaHHast AWCUIMIUIMHA 3HAKOMHT €O crmocobamMu 3¢ HEeKTHBHOTO
OCYIIECTBIICHUSI TIEPEBOJA PA3NUYHBIX TEKCTOB YEpe3 HHTEPHET.
®dopMupyeT HaBBIKH MPEIBAPUTEIBHON 00pabOTKH TEPEeBOJMMOTO
TEKCTa, TMpU HEOOXOJUMOCTH €ro  YIpOIIEHWs, YyJaJICHUs
HeCylIecTBeHHOI nH(popMaIiy, IpUMEHEHHs] METOI0B 0000IIeHUS!.

The Internet -
technologies in work of
the translator

This discipline introduces the ways to effectively translate various
texts via the Internet. Forms skills of preliminary processing of the
translated text, if necessary, its simplification, removal of irrelevant
information, application of generalization methods.

ON 6
ON 8
ON9

KII TK
]I KB
PD OC

OYHKIMOHAIJBIK
CTUJIMCTHKA

By mon OiniM adymibuiapFa CTHIIMCTHKA FHUIBIMBIHBIH TEOPHSUTBIK
HETi37IepiMEH TaHBICTBIPBIN, Ka3aK 9/1e0M TUIIHIH CTUIMCTUKAJIBIK
KypaJiapsl, CTHIBIIK TapMaKTaphbl Typaibl MariymMaT Oepim, oJlapbl
@KBIPATYABIH  JKOJJApbIH  Kepceredi.  burim  amymsiiapra
CTHJIMCTUKAJIBIK HOpPMaHbl MEHIEPTE/i, CO3Jep/IiH, 0acka aa TIIIiK
TYIFaJap/blH  KOJJIAHBUTYbIHA Kapail TYBIHAAWTBIH MarbIHAJBIK
PEHKTEPiH, CTWIBIIK KbIpJapblH aKpIpata Oinyre yipereni.

@YHKIMOHAJIbHAS
CTUJIMCTHKA

ﬂaHHaSI JUCIUIITIMHA 3HAKOMUT 06yqa}oumxcs1 C TCOPETUYCCKUMU
OCHOBaAMH HAaYyKH CTUJIMCTHKH, JacT MpEaACTaBJICHUE (o)

ON S5
ON 8
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CTWINCTUYECKHX  CpEICTBAX, CTWJIEBBIX BETBSIX  Ka3aXCKOTO
JUTEPAaTypHOTO S3bIKA, IIOKA3bIBACT CIIOCOOBI WX pa3IMYCHUS.
OOyvarompecss OBIAAEBAIOT  CTHJINCTHYECKOH  HOPMOH, ydaT
pa3IMyaTh CMBICIOBBIE OTTEHKH, CTHJIEBBIE I'PaHM, BO3HUKAIOIINE TI0
Mepe YHOTpeOJICHHsI CIIOB IPYTUX SI3bIKOBBIX JIHYHOCTEH.

Functional stylistic

This course introduces students to the theoretical foundations of
stylistic science, gives an idea of stylistic means, stylistic lines of the
Kazakh literary language, and reveals the ways of their separation.
Students master the stylistic norm,are able to distinguish between
semantic shades, stylistic aspects that arise as words and other
language faces are used.

KII TK
]I KB
PD OC

Kazak omebu TitiHiH
TApUXBI

[lon aschiHIA Ka3aK XaJKbIHBIH pPyXaHW OMIpiHIH KepiHici Oom
CaHaJaThIH aKbIHAAp MEH KbIpayJapIblH MIBIFAPMAIIBLIBIK OOIMBICH
TypacheiHAa OenTii Oip JKyliere TYCKEeH ChIHIAPIBI YFBIM, O11iM KOpPbI
KaJIBINITACTHIPBUTAAbI. XaIBIKTHIH aybI3 91e0MeTi MEH JKeKe aBTopiap
HIBIFAPMAIIBUTBIFBIHBIH, PYXaHU YHAECTIK TaOybl apKbUIbI )KacajfaH
WIT o1e0UeTi TIIK TYPFBIIAH 3epAeTIeHe]I.

Hcropus kazaxckoro
JIUTEPATYPHOTO SA3bIKA

B  pamkax  guctmrmmebl  dopMupyeTcss  0asa  3HAHUIM,
KOHCTPYKTUBHBIX MPEJICTABICHUNA O TBOPYECKOW >KU3HH aKbIHOB W
JKBIPAy, KOTOpBIE SIBISIIOTCS  OTPAXEHUEM  JYXOBHOM KU3HU
Ka3aXCKOro Hapopaa. JSI3pIkoBas JHUTEpaTypa H3ydaeTrcs dYepes
JYXOBHOE CO3BYYHE YCTHOTO HApOIHOTO TBOPYECTBA W TBOPYECTBA
OTACJIbHBIX aBTOPOB.

History of the Kazakh
Literary Language

Within the framework of the discipline, a Fund of knowledge is
formed, a constructive approach to a certain system of creative life of
poets and Zhyrau, which is a reflection of the spiritual life of the
Kazakh people. Language literature created through oral folk art and
spiritual harmonious search for the creativity of private authors is
studied in terms of language.

ON1
ON 4

KIT )KOOK
I1J1 BK
PD UC

OHIPICTIK TPaKTHKA

[TpakTuka GapbIChIHAA CTYACHTTEp KiTalXaHa MaTepHaldapblH
ayJapyra )KoHe aHHOTaIUsIIayFa KaThICaIbl, OpTYPJIi )KaHPAAFbI
MOTIH/EpPre CTHUINCTUKAIBIK, CAIBICTHIPMAIIbl JIMHTBUCTUKAIBIK
Tanmay KYprizedi, COHIai-aK aKmapaTTHIK-KYKaTTBIK OpTa
JKaFJalbIHIA aybI3lia JKOHE jkazlalla ayaapMma JaFabLIapbiH
MeHrepemi. [IpakThka akmaparTbl JIHHTBUCTHKAIBIK OHJIEY,
aynapMma KbI3MET1 KoHe MOTIHAepAl (DYHKIMOHAIABIK Talaay
CaJlaChIH/IaFbl KOCIOM KY3BIPETTUNKTEPJl JaMbITYFa bIKIANI

ON 4
ON 6
ON 8
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erel.

HpOHSBO}.‘[CTBeHHaﬂ mpak-
THKa

B pamkax mpakTHKH CTy[EHTBl y4acTBYIOT B NIEPEBOJIE U AHHO-
TUPOBAaHUU OMOJIMOTEUHBIX MAaTEpPHAJOB, OCYILIECTBIIAIOT CTHU-
JUCTUYECKUN aHAJIN3 TEKCTOB PA3IMYHBIX KAHPOB, BBIIOIHSIOT
COITOCTAaBUTENIbHBIN JIMHTBUCTHUECKUI pa3dop, a Takke ocBau-
BAIOT HaBBIKM YCTHOI'O U NHCBMEHHOI'O IIEpeBOJIa B YCIOBHIX
UH(POPMALMOHHO-TOKYMEHTaIbHOU cpenbl. [IpakTuka cmoco0-
CTBYET Pa3BUTHUIO IPOQECCHOHATIBbHBIX KOMIETEHIM B 00ia-
CTH JIMHTBUCTHYECKOH 00paboTKHM WHGOpMAIUU, TepeBoIYe-
CKOM JesITeIbHOCTH U (PYHKLIMOHAJIBHOI'O aHAJIN3a TEKCTOB.

Specialized practice

As part of the internship, students participate in the translation
and annotation of library materials, carry out stylistic analysis
of texts of various genres, perform comparative linguistic anal-
ysis, and master the skills of oral and written translation in an
information and documentary environment. The practice con-
tributes to the development of professional competencies in the
field of linguistic information processing, translation and func-
tional analysis of texts.

BII TK/BJ1 KB/ | Ilon 1/

BD OC Jucnunnuna 1

BI1 TK/BJ]1 KB/ | ITon 2/

BD OC Jucnunnuna 2

BI1 TK/BJ1 KB/ | Ilon 3/

BD OC Jucuumuaa 3

KBIT MK JleHe MWIBIHBIKTHIpY Ilon kociOM KbhI3METKE MalbIHAANy VIOiH JEHCAYJIBIKTHI CaKTay, KK 20
HBIFAUTYIbl KAMTAaMachl3 €TETIH JICHE IIBIHBIKTHIPY KYpaJiaapbl MEH
omicTepiH MakcaTThl TYpA€ KOJNJaHyFa YHpeTedi; (QHU3UKaIbIK
JKYKTEMEHI, JKYHKe-TICHXUKAIBIK CTPECCTI »oHe Oomamak eHOeK
opeKeTiHzeri KoJaichI3 GakTopiaapabl TYPaKThl TYpAE aybICTHIpYFa
BIHTAJIAHIBIPAJIbI.

00/l OK ®dusndeckas KylbTypa Jucuuruinza yuuT LeJIeHaIpaBIeHHO UCTIOIb30BaTh CPEACTBA U Me-

TOABl (U3NYECKOW KYJIBTYphl, OOECIEUUBAIONINE COXPaHEHUE,
YKpEIUICHUE 3I0POBbsS ISl TOJArOTOBKH K MPO(EeCCHOHATIBHON MIes-
TEJIBHOCTH; K CTOUKOMY IEPEHECEHHUIO (DU3MUCCKUX HATrPy30K, HEPB-
HO-TICUXWYECKUX HANPsHKEHUA U HeOIaronpusTHeIX (HakTopoB B Oy-
JIyuied TpyJ1I0BOM J€ATEIbHOCTH.
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GED MC

PhysicalCulture

The discipline teaches to purposefully use the means and methods of
physical culture, ensuring the preservation, strengthening of health in
order to prepare for professional activity; to persistent transfer of
physical exertion, neuropsychic stress and adverse factors in future
labor activity.

JIMITIIOM/IBIK YKYMBICTBI
(>x00aHbI) jKa3y KoHE
KOpFay HEMece KeIlleH Ii
EMTHXaH TaIlChIPy

A

Hammcanwne u 3ammra 1u-
TJTIOMHOU paboTHI (TTPOEK-
Ta) WK TOATOTOBKA U
cllaya KOMIUIEKCHOTO DK-
3aMeHa

FA

Writing and Defense of
the Diploma Work (Pro-
ject) or Preparation and
Delivery of the Compre-
hensive Exam

ON7
ON 8
ON10
ON12

UTOIro

240
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